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Informacje o niniejszej instrukgcji SGFAR

1 Informacje o niniejszej
Instrukcji

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi (w dalszej czesci zwana instrukcja) opisuje mon-
taz, sposéb wykonania potgczen elektrycznych, pierwsze uruchomienie, konserwacje
i procedury usuwania usterek nastepujacych produktow:

SOFAR 100KTLX-G4, SOFAR 110KTLX-G4, SOFAR 125KTLX-G4,
SOFAR 125KTLX-G4-A.

» Przed uzyciem uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj jg na przysztosé!

» Niniejszg instrukcje nalezy traktowac jako integralng cze$¢ urzgdzenia.

> Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzgdzenia, takze w przypadku przekaza-
nia go innemu uzytkownikowi lub przeniesienia w inne miejsce.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych nale-
zy przestrzegac podczas montazu, obstugi i konserwacji urzadzenia.

» Nalezy przeczytaé i przestrzega¢ wszystkich informacji dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Zakupione produkty, ustugi lub funkcje podlegajg warunkom uméw handlowych zawar-
tych z firmg. Wszystkie lub niektdére produkty i ustugi opisane w niniejszym dokumencie
moga nie wchodzi¢ w zakres zakupu. O ile nie okreslajg tego dodatkowe warunki w
umowie, firma nie wydaje zadnych oswiadczen ani gwarancji dotyczacych zawartosci
niniejszego dokumentu.

1.1 Deklaracja praw autorskich

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji nalezg do SOFARSOLAR. Nie wolno jej kopio-
wac — ani czesciowo, ani w catosci — firmom lub osobom (dotyczy rowniez oprogramo-
wania itp.) i nie wolno powiela¢ ani rozpowszechniac jej w jakiejkolwiek formie lub za
pomocg jakichkolwiek srodkdéw.

SOFARSOLAR zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretaciji. Niniejsza instrukcja
moze zosta¢ zmieniona na podstawie informacji zwrotnych od uzytkownikéw lub klien-
tow.

Najnowszg wersje mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j: http://www.sofarsolar.
eu.
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SGFAR Informacje o niniejszej instrukcji

1.2 Prezentacja ostrzezen

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpiecznej obstugi i wykorzystuje

symbole w celu zapewnienia bezpieczenstwa os6b i mienia oraz sprawnej pracy falow-

nika.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi objasnieniami symboli, aby unikng¢
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

Symbol ostrzegawczy

Symbol bezpieczenstwa ogolnego ostrzega o zagrozeniu powaz-
A nymi obrazeniami w przypadku uzycia ze stowami ostrzegawczymi
PRZESTROGA, OSTRZEZENIE i NIEBEZPIECZENSTWO.

Stowa ostrzegawcze

UWAGA V\_Iskazu1e. na nlepezpleczgnstwo powodujgce uszkodze-
nie lub zniszczenie falownika.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora — jesli nie
PRZESTROGA uda sie jej unikng¢ — moze spowodowac drobne lub
srednie obrazenia.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacije, ktéra — jesli nie

_ uda sig jej unikng¢ — moze spowodowac smier¢ lub
powazne obrazenia.

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra — jesli nie

V===l [evd= E3)[6]  uda sie jej unikngé — spowoduje $mieré lub powazne
obrazenia.

Ostrzezenia dotyczace rozdziatu

Ostrzezenia dotyczace rozdziatu dotycza catego rozdziatu i sg skonstruowane nastepu-

jaco:

Rodzaj i zrédto zagrozenia
Konsekwencje nieprzestrzegania zalecen
» Unikanie niebezpieczehnstwa
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Informacje o niniejszej instrukgcji SGFAR

Ostrzezenia wstawione

Ostrzezenia wstawione sg czescig sekwenciji dziatan i umieszczone sg bezposrednio
przed opisem niebezpiecznego kroku.

_ Kombinacja rodzaju/zrédta zagrozenia, konsekwencji nieprzestrzega-
nia oraz sposobu unikania zagrozenia.

1.3 Prezentacja instrukcji postepowania

Tabela ponizej pokazuje kolejno$¢ krokéw postepowania

Symbol Funkcja

v Opisuje wymagane dziatanie

1. Przedstawia kolejno$¢ krokéw postepowania, ktore nalezy wykonaé jeden po
2. drugim

3.

> Przedstawia pojedynczy krok dziatania

L Opisuje wynik dziatania

1.4 Uwaga
Uwagi przedstawione sg na szarym pasku.

Zawiera wskazowki niezbedne do optymalnego dziatania produktu.
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SGFAR Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

2 Ogolne informacje
dotyczace bezpieczenstwa

A\

Niniejszy rozdziat zawiera szczegotowe informacje dotyczace bezpieczehstwa
przy montazu i obstudze urzgdzenia.

Jesli po przeczytaniu ponizszych informacji masz jakiekolwiek pytania lub problemy,
prosimy o kontakt z SOFARSOLAR.

Przeczytaj i upewnij sie, ze rozumiesz informacje zawarte w niniejszej instrukcji oraz
zapoznaj sie z odpowiednimi symbolami bezpieczenstwa w niniejszym rozdziale przed
rozpoczeciem montazu urzgdzenia i usuwania wszelkich usterek.

Przed podtaczeniem do sieci energetycznej nalezy uzyskac oficjalne zezwolenie lokal-
nego operatora sieci energetycznej zgodnie z odpowiednimi wymogami krajowymi i re-
gionalnymi. Ponadto obstugg moga zajmowac sie wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.
Jesli konieczna jest konserwacja lub naprawa, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

» Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby uzyskac informacje o najblizszym autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

» NIE wykonuj samodzielnie napraw urzgdzenia — moze to prowadzi¢ do odniesienia
obrazen lub uszkodzenia mienia.

» Przed montazem urzgdzenia lub przeprowadzeniem na nim konserwacji nalezy
otworzy¢ przetacznik DC w celu przerwania napiecia DC generatora fotowoltaicz-
nego. Napiecie DC mozna réwniez wytaczy¢, otwierajac przetgcznik DC w skrzynce
przytaczeniowej uktadu paneli. Niewykonanie tych czynnosci moze skonczy¢ sie
odniesieniem powaznych obrazen.
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Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa SGFAR

2.1 Przeznaczenie

Grid Cloud

Falownik SOFAR 100...125KTLX-G4 to falownik fotowoltaiczny sprzezony z siecig, wy-
posazony w wiele regulatoréow MPPT, ktory przeksztatca prad staty generowany przez
systemy fotowoltaiczne na tréjfazowy prad przemienny i dostarcza go do publicznej sieci
energetycznej. Wytgcznik AC i przetacznik DC petnig role urzgdzenia odtgczajgcego

i muszg byc fatwo dostepne.

SOFAR 100...125KTLX-G4 falowniki mogg by¢ uzywane tylko z modutami fotowol-
taicznymi, ktére nie wymagajg uziemienia jednego z biegunéw. Podczas normalnej
pracy prad roboczy nie moze przekracza¢ wartosci granicznych okreslonych w danych
technicznych. Do wejscia PV falownika mozna podtgczac¢ tylko moduty fotowoltaiczne
(nie wolno podtacza¢ akumulatoréw ani innych zrédet zasilania). Montaz falownika oraz
wyposazenia pomocniczego powinien zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego tech-
nika, ktéry jest upowazniony do wykonywania takich prac.

2.2 Odbiorcy

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla wykwalifikowanych elektrykéw odpowiedzial-
nych za montaz i pierwsze uruchomienie falownika w instalacji PV oraz operatorow
instalacji PV.

2.3 Kwalifikacje personelu

Personel odpowiedzialny za obstuge i konserwacje urzadzenia musi posiadac kwali-
fikacje, kompetencje i doswiadczenie wymagane do wykonywania opisanych zadan,

a jednoczesnie by¢ w stanie w petni zrozumie¢ wszystkie informacje zawarte w instruk-
cji. Ze wzgledow bezpieczenstwa montazem falownika moze zajmowac sie wytacznie
wykwalifikowany elektryk.
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SGFAR Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wymagania dotyczace wykwalifikowanych elektrykow:
» personel, ktéry przeszedt szkolenie z zakresu bezpieczenstwa pracy oraz montazu
i pierwszego uruchomienia instalacji elektrycznych;

» personel, ktory jest zaznajomiony z lokalnymi przepisami, normami i regulacjami
operatora sieci.

SOFARSOLAR nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenie mienia ani jakiekolwiek
obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

24 Wymagania zwigzane z instalacjg

» Falownik nalezy zamontowaé zgodnie z informacjami zawartymi w nastepnym roz-
dziale.

» Zamontuj falownik na odpowiednim obiekcie o wystarczajgcej nosnosci (np. $ciany,
ramy PV itp.) i upewnij sig, ze falownik jest ustawiony w pozycji pionowe;j.

» Wybierz odpowiednie miejsce do montazu falownika.

» Upewnij sig, ze jest wystarczajaco duzo miejsca na wyjscie awaryjne, ktore jest
odpowiednie do konserwaciji.

» Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby umozliwi¢ cyrkulacje powietrza do
chtodzenia falownika.

» Montaz falownika sieciowego SOFAR 100...125KTLX-G4 musi spetnia¢ wymagania
prawne, przepisy, kodeksy oraz normy majgce zastosowanie w danej jurysdykcji.

» Przed podtgczeniem produktu do sieci energetycznej nalezy skontaktowac sie z
lokalng firmg energetyczng w celu uzyskania odpowiednich zezwolen.

2.5 Wymagania zwigzane z transportem

Fabryczne opakowanie zostato specjalnie zaprojektowane, aby zapobiec uszkodzeniom
podczas transportu, tj. gwattownym wstrzagsom, wilgoci i wibracjom. Nie wolno jednak
montowacé urzgdzenia, jesli jest widocznie uszkodzone. W takim przypadku nalezy
natychmiast powiadomi¢ odpowiedzialng firme transportowa.

Maksymalna liczba warstw podczas sktadowania w stosie nie powinna przekraczac 4.

Jesli falownik byt przechowywany przez ponad na pét roku, przed rozpoczeciem uzyt-
kowania z koniecznosci on zosta¢ w petni sprawdzony i przetestowany przez wykwali-
fikowany personel serwisowy lub techniczny. Warunki przechowywania przedstawiono
Dane techniczne na stronie 75.

Instrukcja montazu i obstugi 11/84



Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa SGFAR

2.6 Oznaczenia na urzgdzeniu

v

Etykiety NIE moga by¢ zastoniete przedmiotami i ciatami obcymi (szmatami, pudta-
mi, urzadzeniami itp.). Nalezy je regularnie czyscic i zapewni¢ ich statg widocznosé.
Patrz rozdziat Informacje o produkcie na stronie 14.

2.7 Podtaczenie elektryczne

Podczas pracy przy falowniku solarnym nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzuja-
cych przepiséw elektrycznych.

Przed wykonaniem podtgczenia elektrycznego przykryj moduty fotowoltaiczne
nieprzezroczystym materiatem lub odtacz generator fotowoltaiczny od falownika.
Promieniowanie stoneczne spowoduje wygenerowanie niebezpiecznego napigecia
przez generator fotowoltaiczny!

Wszystkie instalacje i potgczenia elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez przeszkolonych elektrykéw!

Zezwolenie na zasilanie z sieci. Przed podtgczeniem falownika do publicznej sieci
energetycznej nalezy uzyskac¢ zezwolenie lokalnego operatora sieci energetyczne;j.

2.8 Obstuga

Kontakt z siecig elektryczng lub zaciskami urzadzenia moze spowodowaé porazenie
pradem lub pozar!

Nie dotykaj zacisku ani przewodu podigczonego do sieci elektryczne;.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji i dokumentéw bezpieczenstwa, ktore
odnoszg sie do podtgczenia do sieci.

Podczas pracy falownika kilka elementow wewnetrznych bardzo sie nagrzewa.
Nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne! Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom dostep do
urzadzenia.

Generator fotowoltaiczny musi by¢ uziemiony zgodnie z wymaganiami lokalnego
operatora sieci energetycznej!

Ze wzgledu na bezpieczenstwo osobiste zalecamy niezawodne uziemienie wszyst-
kich ram modutéw fotowoltaicznych i falownikéw instalacji fotowoltaiczne;.

Upewnij sie, ze napiecie wejsciowe nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego
napiecia. Przepiecie moze spowodowac diugotrwate uszkodzenie falownika, a takze
inne uszkodzenia, ktére nie sg objete gwarancja!

12/84 SOFAR 100...125KTLX-G4



SGFAR Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

29 Serwis i konserwacja

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac naprawczych nalezy najpierw wytgczy¢
wylgcznik automatyczny AC pomiedzy falownikiem a siecig energetyczna, a nastep-
nie wylgczy¢ przetgcznik DC.

Po wytaczeniu wytacznika automatycznego AC i przetgcznika DC nalezy odczekac
co najmniej 5 minut przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

Po usunieciu wszelkich usterek falownik powinien byé ponownie w petni sprawny.
W przypadku koniecznosci naprawy nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

NIE wolno otwiera¢ wewnetrznych elementéw falownika bez odpowiedniego zezwo-
lenia. Firma Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek powstate straty lub uszkodzenia.

2.10 Gwarancja

>

Nie otwieraj falownika ani nie usuwaj zadnych etykiet.

W przeciwnym razie firma SOFARSOLAR nie przyjmie roszczen gwarancyjnych.

Instrukcja montazu i obstugi 13/84



Informacje o produkcie SGCFAR

3

3.1

Informacje o produkcie

Informacje ogbine

Przod Tyt

Panel sterowania i wyswietlacz

Skrzynka przytgczeniowa AC

Skrzynka wentylatora chtodzenia

O 0w >

Plyta przytgczeniowa DC

3.2

Wymiary

SOFAR 100...125KTLX-G4

Dt. x

szer. x wys. = 970 x 695 x 325 mm
- 970 - 325
I o ) o ) i
v |e °
©
C=y9 i i
L © e )
| -
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SGFAR Informacje o produkcie

3.3 Symbole i znaki na falowniku

e

Na falowniku mozna znalez¢ kilka symboli dotyczacych bezpieczenstwa. Przed rozpo-

czeciem montazu przeczytaj i upewnij sie, ze rozumiesz opisy symboli.

Opis

min

zostat catkowicie roztadowany.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Ostrzezenie! Gorgca powierzchnia

Produkt zgodny z wytycznymi UE

Nddd

Punkt podtgczenia do uziemienia

Przeczytaj instrukcje przed montazem falownika

Stopien ochrony urzadzenia zgodny z EN 60529

Bieguny dodatnie i ujemne napiecia wejsciowego DC

skierowanymi do gory

= T%E@

Instrukcja montazu i obstugi

- W falowniku obecne jest napigcie szczatkowe! Przed otwarciem falow-
/" nika nalezy odczekac pie¢ minut, aby upewnic sie, ze kondensator

Falownik nalezy zawsze transportowac i przechowywac ze strzatkami
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Informacje o produkcie

SGFAR

Symbol

T
&

3.4

Opis

RCM (australijski znak zgodnosci z przepisami)
Produkt spetnia wymagania obowigzujgcych norm australijskich.

Rodzaje sieci elektroenergetycznej

Zakres temperatur, w ktorych moze pracowac falownik

SOFAR 100...125KTLX-G4 sg kompatybilne z nastepujacymi rodzajami sieci:

Joe

Inverter

Inverter

PE

[ee

Inverter

TN-S TN-C TN-C-S TT
Transformer Transformer Transformer Transformer
1 —
- L2 L2 L2
— L3 L3 L3
N +—PEN N
PE l L PE

Inverter

L2
L3
N

[l

IT

Transformer

L2
L3
N

Inverter

3.5

Cechy funkcjonalne

Wyjsciowy prad staty generowany przez generator fotowoltaiczny jest filtrowany przez
ptyte wejsciowg, zanim dotrze do plyty zasilania. Ptyta wejsciowa petni réwniez funkcje
wykrywania impedancji izolacji oraz pomiaru pradu i napiecia DC. Prad DC jest prze-
ksztatcany w prad AC przez ptyte zasilania. Prad AC jest filtrowany przez plyte wyjscio-
wa i podawany do sieci energetycznej. Ptyta wyjSciowa petni réwniez funkcje pomiaru
napiecia i pradu sieci, zabezpieczenia ziemnozwarciowego i przekaznika roztgczaja-
cego. Plytka sterujaca dostarcza energie pomocnicza, kontroluje stan pracy falownika

i wyswietla status pracy na tablicy wyswietlacza. Kod btedu pojawi sie na wyswietlaczu,
jesli falownik znajdzie sie w nietypowym stanie roboczym. W takich sytuacjach ptytka
sterujgca moze wyzwalac¢ przekaznik w celu ochrony elementéw wewnetrznych.

16/84
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SGFAR Informacje o produkcie

Funkcje

A

Wejscia cyfrowe (DRM)
Zewnetrzne sterowanie pozwala na zdalne wigczenie i wytgczenie falownika lub jego
sterowanie z sieci elektroenergetyczne;j.

. Wprowadzanie mocy biernej do sieci

Falownik jest w stanie generowa¢ moc bierna, a takze moze dostarczac jg do sieci.
Ustawienie wspotczynnika mocy (cos phi) mozna kontrolowa¢ za pomocg interfejsu
szeregowego RS485.

Ograniczenie mocy czynnej podawanej do sieci

Falownik moze ograniczy¢ moc czynng dostarczang do sieci do okreslonej wartosci
(jako procent mocy znamionowej).

Redukcja mocy przy nadczestotliwosci w sieci

Jesli czestotliwos¢ sieci jest wyzsza niz warto$¢ graniczna, falownik zmniejszy moc
wyjsciowa. Jest to konieczne, aby zapewni¢ stabilno$¢ sieci.

. Przesytanie danych

Falownik (lub grupa falownikow) moze by¢ monitorowany zdalnie za posrednictwem
magistrali komunikacyjnej RS485 lub WiFi/GPRS.

Aktualizacja oprogramowania

Urzadzenie obstuguje lokalne aktualizacje przez pamie¢ USB oraz zdalne aktualiza-
cje przez WiFi/GPRS.

. Odzyskiwanie PID

Efekt PID modutéw fotowoltaicznych moze by¢ odzyskiwany w nocy przez zastoso-
wanie ujemnego napiecia DC do uktadu paneli.

Funkcja wykrywania tukow elektrycznych w obwodach pradu statego (AFCI — Arc
Fault Circuit Interruptor)

Falownik wykrywa tuki elektryczne po stronie generatora fotowoltaicznego i wytacza
sie w celu zabezpieczenia systemu.

Skanowanie krzywej IV

Na zadanie krzywa IV dla kazdego MPPT moze zosta¢ zmierzona i wykorzystana
w portalu monitorowania do analizy potencjalnych problemoéw w uktadzie paneli
fotowoltaicznych.

Zintegrowany przekaznik sieci energetycznej

Przekaznikiem moze sterowac centralne urzgdzenie zabezpieczajace sieci energe-
tycznej w celu odtgczenia falownika w ciggu 100 ms.

Instrukcja montazu i obstugi 17/84



Informacje o produkcie SGCFAR

3.6 Schemat blokowy uktadu elektrycznego

SOFAR 100...125KTLX-G4 posiada 20 tancuchéw wejsciowych DC. 10 regulatorow
MPPT, ktére przeksztalcaja prad staty generowany przez uktad paneli fotowoltaicznych
na zgodny z wymaganiami sieci trojfazowy prad przemienny i dostarczajg go do sieci
energetycznej. Zarowno po stronie DC, jak i AC znajduje sie urzgdzenie zabezpieczaja-
ce przed przepieciami (SPD Typ II).

P+
v Z — MPPT1 — . m - - . - R
: § e : DC/AC Ol SNV yic s
PVA0+— > Filter ' Filter EMI
V0. - —— MPPT 10 — - e — Tm—c T
N
DC Switch ‘ —PE
SPD — Relay SPD
Typell PE Type Il

3.7 Odzyskiwanie PID

Kiedy falownik pracuje, modut funkcji PID zwieksza potencjat miedzy biegunem ujem-
nym ukfadu paneli fotowoltaicznych a masg do wartosci dodatniej, celem wytlumienia

efektu PID.

Transformer

PV.
PV
.
... PV- & :
B

L V+ PID

GND | Inverter
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* Przed wigczeniem funkcji odzyskiwania PID nalezy upewni¢ sie, ze bieguno-
wos$¢ napiecia masy modutu fotowoltaicznego spetnia wymagania. W przypadku
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem modutu fotowoltaicznego lub
zapoznac sie z odpowiednig instrukcjg obstugi.

» Jesli schemat napieciowy funkcji zabezpieczenia/odzyskiwania PID nie spetnia
wymagan odpowiedniego modutu PV, funkcja PID nie bedzie dziata¢ prawidtowo
lub moze nawet uszkodzi¢ modut PV.

» Przed wigczeniem funkcji odwrotnego PID nalezy upewni¢ sig, ze w systemie IT
zostat zastosowany falownik.

» Jesli falownik nie pracuje, modut PID zastosuje napiecie zwrotne do modutu foto-
woltaicznego w celu regeneracji zdegradowanego modutu.

» Jesli funkcja odzyskiwania PID jest wtgczona, PID dziata tylko w nocy.

» Po wiaczeniu funkcji odzyskiwania PID napiecie szeregowe PV do masy domysinie
wynosi 500 V DC. Warto$¢ domysing mozna zmieni¢ za pomoca aplikaciji.
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4 Montaz

Goraca powierzchnia falownika

Ryzyko pozaru spowodowanego zaptonem materiatow tatwopalnych od gora-
cej powierzchni falownika.

» Nie montowac falownika na materiatach tatwopalnych.

» Nie montowa¢ falownika w miejscu, w ktérym przechowywane sg materiaty tatwo-
palne lub wybuchowe.

A PRZESTROGA

Goraca obudowa i radiator falownika
Ryzyko oparzen w przypadku dotkniecia goracych powierzchni pracujgcego
falownika.

» Nie montowac falownika w miejscach, w ktérych moze zosta¢ przypadkowo do-
tkniety.

A\ PRZESTROGA

Duza masa falownika

Upadek falownika moze spowodowaé obrazenia ciata oraz skutkowaé uszko-
dzeniem urzadzenia.

» Podczas transportu i przenoszenia nalezy wzig¢ pod uwage mase falownika.

» Podczas manipulowania falownikiem nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

» Wybierz odpowiednie miejsce montazu i powierzchnie.

» Montazem falownika powinny zaja¢ sie co najmniej dwie osoby.

» Nie stawia¢ falownika do goéry nogami.
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41 Przed montazem

Przechowywanie falownika

Jesli falownik nie jest montowany natychmiast, warunki przechowywania powinny spet-

nia¢ wymienione ponizej wymagania:

» Umiesci¢ falownik w oryginalnym opakowaniu i wtozy¢ do opakowania $rodek po-
chtaniajgcy wilgoc¢, uszczelni¢ opakowanie tasmami.

» Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od -40 do +70 °C, a wilgotno$¢
wzgledna od 0 do 95 %, bez kondensac;ji. (Patrz rozdziat 11 Dane techniczne na
stronie 75)

* Maksymalna liczba warstw podczas sktadowania w stosie nie powinna przekraczac 4.

+ Jesli falownik byt przechowywany przez ponad na pét roku, przed rozpoczeciem
uzytkowania z koniecznosci on zosta¢ w petni sprawdzony i przetestowany przez
wykwalifikowany personel serwisowy lub techniczny.

Sprawdzanie zewnetrznych materiatdw opakowaniowych

UWAGA

Nieprawidlowe obchodzenie sie z urzadzeniem podczas transportu

Opakowanie, falownik i elementy moga ulec uszkodzeniu. Nawet jesli nie sg
widoczne uszkodzenia zewnetrzne, elementy wewnatrz urzgdzenia moga by¢
uszkodzone.
» Sprawdz zewnetrzne opakowanie pod katem uszkodzen, np. dziur i pekniec.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy rozpakowywac
falownika, lecz nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z firmg transportowg i/lub
sprzedawca.
» Nie montowac falownika, jesli opakowanie jest uszkodzone.

» Zaleca sie usuniecie materiatu opakowaniowego w ciagu 24 godzin przed monta-
zem falownika.

» Zachowac oryginalne opakowanie i wykorzysta¢ w razie potrzeby wysytki lub prze-
wozu falownika.
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Rozpakowywanie falownika

» Otworzy¢ opakowanie i ustawi¢ przynajmniej
dwie osoby pod falownikiem z obu stron.

— Nie umieszczac¢ falownika z listwami za-
ciskowymi stykajacymi sie z podtoga, ponie-
waz wejscia zasilania nie sg zaprojektowa-
ne do przenoszenia ciezaru falownika.

— W przypadku umieszczania falownika na
podtodze podtozy¢ pod niego pianke lub
karton celem unikniecia uszkodzenia obu-
dowy falownika.

PRZESTROGA Falownik jest ciezki i moze
upas¢ podczas transportu. Do podnoszenia
go wymagane sa co najmniej dwie osoby lub
nalezy zastosowa¢ wozek widtowy. Podczas
podnoszenia falownika nalezy zachowac
réwnowage.

» Podnies¢ falownik z opakowania i prze-
nies¢ na miejsce montazu w pozyciji
poziome;j.
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Montaz

Sprawdzanie kompletnosci dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostarczone urzgdzenie jest nienaruszone i kompletne.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub brakujgcych elementéw nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcg hurtowym.

llustracja llos¢ Opis llustracja llo§é Opis

1 SOFAR 1 Panel tylny
100KTLX-G4 E 1
125KTLX-G4 ; i
Przytgcze zasila- 20 | Przytgcze zasi-
nia PV+ lania PV-
Metalowy wtyk 20 Metalowy wtyk
PV+ PV-
M6x30 2 M6x30 Sruby
Sruby z them z tbem szescio-
szesciokgtnym katnym

1 | Instrukcja 1 | Karta gwaran-

cyjna

Raport z prze-

gladu
koncowego

Swiadectwo
jakosci

Ztacze 16-sty-
kowe COM

Przytgcze USB
(WiFi / Ethernet)
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SGFAR

4.2

Narzedzia konieczne do wykonania montazu i potaczen elektrycznych przedstawiono w

tabeli ponizej:

Narzedzia do montazu

Wiertarka uda-
rowa

Wkretak

Narzedzie do
demontazu

Szczypce do
Sciggania izolacji
Z przewodow

Klucz francuski

Mtotek

Klucz imbusowy
M6

Klucz nasadowy

f~———= Szczypce zaci- .
< skowe Multimetr
£
C@: Pisak (( Tasma pomiarowa

Poziomica alkoho-
lowa

Rekawice antysta-
tyczne ESD

Okulary ochronne

Maska przeciwpy-
fowa
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4.3 Wybér miejsca montazu

Wymagania dotyczace miejsca montazu:

* Miejsce montazu nie moze utrudniac¢ odigczenia zasilania.

» Falownik umieszczaé na obiektach o odpowiedniej no$nosci.

» Lokalizacja powinna uniemozliwia¢ dostep do urzadzenia przez dzieci.

Wybierz odpowiednig pozycje do instalacji falownika. Upewnij si¢, ze zostaty spetnione
nastepujgce wymagania:
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>60cm
—

>800mm
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>300mm
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Montaz

4.4

Montaz falownika

Montaz wspornika na $cianie

dla $rub rozporowych.

1. Umiesci¢ wspornik na Scianie, na ktérej bedzie wykonywany montaz, okresli¢
wysokos¢ zamontowania wspornika i odpowiednio oznaczy¢ miejsca otworéw
montazowych. Z uzyciem wiertarki udarowej wywierci¢ otwory trzymajgc wiertarke

prostopadle do powierzchni Sciany, pamietajgc o tym, aby otwory byty odpowiednie

\
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v
LAY
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-
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3. Dopasowacé wspornik do pozycji otworéw, przymocowac panele tylne na Scianie,
przykrecajac nakretki na srubach rozporowych.
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)
—
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|
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pomocg wkretéw M6 (akcesoria).
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¢

4. Podniesc¢ falownik i powiesi¢ na wsporniku, przymocowac obie strony falownika za
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Montaz wspornika na stojaku

1. Uzy¢ wspornika do montazu na $cianie. Korzystajgc z poziomnicy, upewnic sie,
ze potozenie stupkéw znajduje sie na tym samym poziomie i zaznaczy¢ miejsca
wiercenia otwordw.

2. Wywierci¢ otwory z uzyciem wiertarki udarowej.

o

= $12mm

3. Do przymocowania wspornika sciennego zastosowa¢ wkrety M10 z podktadkami
ptaskimi M10.

Wkret M10 x 50 i podktadke ptaskg M 10 nalezy przygotowac¢ samodzielnie.
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4. Podnies¢ falownik i powiesi¢ na wsporniku Sciennym, a nastgpnie przymocowac
obie strony falownika za pomocg wkretow M6. Patrz krok 4 na stronie 27.

{° s e
— N

Stojak nalezy mocno zakotwi¢ w podtozu celem uniknigcia wstrzgsow lub wywrécenia
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o) Podtaczenia elektryczne

Niebezpieczne napigcie elekiryczne na ztgczach DC

Nawet jezeli falownik jest wytaczony, dotkniecie jego zlgcza DC spowoduje
$miertelne porazenie prgdem elektrycznym.

» Wynika to z tego, ze fadunek elektryczny pozostaje w kondensatorze po wylgcze-

niu przetgcznika DC. Dlatego musi uptyng¢ co najmniej 5 minut, zanim kondensator
roztaduje sie.

» Moduly fotowoltaiczne generujg energie elektryczng, gdy sg wystawione na dzia-
tanie promieni stonecznych, co moze stwarza¢ ryzyko porazenia pradem. Napiecia
DC na panelu fotowoltaicznym moga osiggaé do 1100 V.

UWAGA

Napiecie obwodu otwartego poza dopuszczanym zakresem
Napiecie obwodu otwartego poza dopuszczanym zakresem moze spowodo-
wac zniszczenie falownika.

» Napiecie obwodu otwartego fancuchéw PV nie powinno przekracza¢ 1100 V
(patrz Dane techniczne na stronie 75).

. Maks. prad wyjsciowy AC przy
Model Maks. prad zwarcio- nominalnym napieciu sieci
wy modutu PV
380 VAC 400VAC 415VAC
SOFAR 100KTLX-G4 152,0A 1450A 1392A
25 A na tancuch /

SOFAR 110KTLX-G4 50 A na MPPT 167,2A 1595A  153,1A
SOFAR 125KTLX-G4/G4A 190,0A 1812A 174,0A
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SGFAR

5.1 Kolejnos¢ podtgczania

v Podtaczone moduty fotowoltaiczne musza by¢ zgodne z normg IEC 61730 klasa A.
Montaz elektryczny wykonuje sie w nastepujgcy sposoéb:

1. Podtacz kabel PE

Podtacz kabel wejsciowy DC

2.
3. Podtgcz kabel zasilania wyj$ciowego AC
4. Podtacz kabel komunikacyjny (opcjonalnie)

5.2 Ztacze zaciskowe

[N K=H K=H K]

Nr  Etykieta

Opis

A PV1..20 (+/-)

Przytacze panelu PV

B WIFI

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przez
USB lub podtgczenie rejestratora

C | RS485/DRMs

Sie¢ RS485 do podtgczenia zewnetrznego rejestra-
tora danych lub sterownika / zdalnego sterowania
zasilania i wytgczania farmy fotowoltaicznej

Przytgcze do sieci AC

Zacisk podtgczenia uziemienia, wybra¢ co najmniej
jeden do podtgczenia uziemienia
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5.3 Podtaczanie przewodu uziemiajgcego PE

UWAGA

Uszkodzenie falownika z powodu uziemienia niedozwolonego bieguna

Usterka falownika z powodu uziemienia bieguna dodatniego i ujemnego

» SOFAR 100...125KTLX-G4 jest beztransformatorowym falownikiem, ktéry wymaga,
aby biegun dodatni oraz biegun ujemny panelu PV NIE byty uziemione.

» W systemie PV wszystkie metalowe czesci niebedgce pod napieciem (np. ramy

montazowe, obudowa skrzynki przytaczeniowej, itp.) muszg by¢ podigczone do
uziemienia.

1. Usun izolacje kabla. Do uzycia na zewnatrz do uziemienia zalecane sg kable o
polu przekroju > 16 mm?2.

2. Zacisnij kabel w zacisku pierscieniowym.

| |_L2=L1+(2-3)mm
I
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3. Wykreci¢ wkret z dotu falownika, podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy do punktu uzie-
mienia i przykreci¢ wkret. Moment dokrecania wynosi 6—7 Nm.
— A: Wkret z tbem szesciokatnym M8
— B: Kabel uziemiajacy

W celu poprawy charakterystyki przeciwkorozyjnej po zamontowaniu przewodu uzie-
miajgcego zastosowac silikon lub farbe w celu ochrony.

5.4 Podtaczenie strony sieciowej falownika
(wyjscie AC)

Pamietaj, aby przestrzegac¢ krajowych przepisow i regulacji dotyczacych instalacji ze-

wnetrznych przekaznikéw lub wytgcznikdw automatycznych!

Z falownikiem zintegrowany jest modut monitorowania pradu resztkowego (RCMU). Wy-
krywa on prady uptywu powyzej 300 mA i odtgcza falownik od sieci, w celu ochrony. W
przypadku zewnetrznych wytgcznikéw réznicowopradowych (RCD), znamionowy prad
resztkowy powinien wynosi¢ 300 mA lub wiece;j.

Podtacz falownik do dystrybutora zasilania AC lub sieci energetycznej za pomocg kabli
zasilajgcych AC.

Kazdy falownik musi mie¢ wtasny wytacznik automatyczny.
Nie podigczac zadnych odbiornikdw migdzy falownikiem a wytgcznikiem!
Urzadzenie odtgczajace AC musi by¢ tatwo dostepne.

Strone AC falownika nalezy podtgczy¢ do obwodu pradu tréjfazowego celem zapew-
nienia, ze falownik bedzie mozna odtgczy¢ od sieci energetycznej w przypadku wysta-
pienia nietypowych okolicznosci.

Kabel AC musi spetnia¢ wymagania lokalnego operatora sieci energetyczne;j.
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Otwarcie skrzynki potgczeniowej

Nie otwiera¢ ostony przedniej falownika.

Przed otwarciem skrzynki potgczeniowej upewnic sie, ze odciete jest zasilanie DC
oraz AC.

Zapobiec przedostawaniu sie¢ deszczu lub Sniegu do skrzynki potgczeniowej.
Nie pozostawia¢ zadnych przedmiotow wewnatrz skrzynki potgczeniowej.

1. Za pomoca wkretaka odkreci¢ dwa wkrety M6 na skrzynce potgczeniowej.
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Wymagania podtgczenia

Przed podtgczeniem do sieci energetycznej upewnic sie, ze napiecie i czestotliwosc
sieci lokalnej spetniaja wymagania falownika — w przypadku watpliwosci skontaktowac
sie z lokalnym dystrybutorem energii elektryczne;j.

Falownik podtgczy¢ do sieci energetycznej tylko po uzyskaniu zezwolenia od lokalne-
go dystrybutora energii elektryczne;.

Nie podtgczac zadnych obcigzen miedzy falownikiem a wytgcznikiem AC.

Wymagania podtgczenia

Rodzaj kabla Typ zlacza zaciskowego

Kabel z rdzeniem miedzianym Miedziane ztgcze zaciskowe

Miedziowany kabel aluminiowy Miedziane ztgcze zaciskowe

Kabel z rdzeniem aluminiowym Miedziane i aluminiowe przejsciowe zigcze zaci-
skowe lub aluminiowe ztgcze zaciskowe

Al cable
terminal

A
Cu cable terminal Cu cable terminal Cu-Al transition
termmal
r\H )
'—]

Cu-core cable Cu-AL cable Al-core cable
AC terminal block AC terminal block AC terminal block AC terminal block

AL-core cable
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Procedura okablowania
Wymagane wymiary kabla dla SOFAR 100 — 125KTLX-G4

Pole przekroju kabla L/N: Kabel miedziany: 95 — 185 mm?
Kabel aluminiowy: 120 — 240 mm?
Pole przekroju kabla P/E: 16 — 35 mm?

Zakres srednicy zewnetrznej kabla wielozylowego: <60 mm

Zakres srednicy zewnetrznej kabla jednozytowego: <32 mm

. Otworzy¢ pokrywe, patrz Otwarcie skrzynki potgczeniowej na stronie 35.

. Wytaczy¢ wytacznik automatyczny AC i zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-

niem.

3. Odkreci¢ nakretke listy zaciskowej AC i dobra¢ pierscien uszczelniajgcy zgodnie ze
srednicg zewnetrzng kabla. Natozy¢ na kabel kolejno nakretke i pierscien uszczel-
niajacy.

4. Usungc izolacje poszczegolnych przewodow na odpowiedniej dtugosci, zgodnie z

rysunkiem ponizej.

N =

L=E + (2~3)mm

M) ©
>

5. Zacisngc zacisk.
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6. Zaleznie od konfiguracji sieci, podtgczy¢ przewody L1, L2, L3 i N do zaciskow
zgodnie z opisem i dokreci¢ wkrety na zaciskach za pomoca wkretaka.

OD=32mm

@ ________ NI\ £ — \ OD<47mm

= BN, ‘ OD<60mm
kabel jednozytowy jest tgczony nastepujgco:

| L__

k ) ~, “ _-OD<15mm

R ——

{ | OD<21mm

]l ) = —

1) I Jl
It OD<32mm

Przewody fazowe korzystajg ze ztgcza zacisku M12, przewod PE ze ztgcza zacisku
M8. Potozenia przewodu ,PE” i ,N” nie powinny by¢ przeciwstawne. Pofozenie prze-
ciwstawne moze spowodowac trwate uszkodzenie falownika.

7. Zamkngc¢ pokrywe skrzynki kablowej i dokreci¢ wkrety.
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5.5 Podtaczenie strony PV falownika (wejscie DC)

Podigczanie tancuchéw PV do falownika musi by¢ zgodne z ponizsza procedura.
Wszelkie usterki spowodowane nieprawidtowg obstugg nie sg uwzgledniane w ramach
udzielonej gwarancji.

» Zapewni¢, ze maksymalny prad zwarciowy tancuchow PV bedzie mniejszy niz
maksymalny prad wejsciowy DC falownika. Upewni¢ sig, ze ,przetacznik DC” jest w
potozeniu OFF (wytaczony). W innym przypadku, moze wystgpi¢ wysokie napiecie i
porazenie pradem.

» Zapewnic, aby przez caly czas panel PV miat dobrg izolacje.

» Zapewni¢ jednakowg konstrukcje analogicznych tancuchéw PV, w tym: ten sam
model panelu, takg samg liczbe paneli, ten sam kierunek, ten sam azymut.

» Zapewni¢ potaczenie ztgcza dodatniego PV z biegunem dodatnim falownika, a
ztacza ujemnego z ujemnym biegunem falownika. Zastosowac ztgcza z zestawu
akcesoridw. Uszkodzenia spowodowane przez nieprawidtowe podtaczenie nie sg
uwzgledniane w ramach gwarangciji.

Przekrdj kabla miedzianego (mm?) Sr. zew. kabla (mm)
Zakres Zalecane
4,0-6,0 4,0 45-78

1. Zastosowa¢ metalowe kotki stykowe z zestawu akcesoriow.

2. Kable podtaczy¢ zgodnie ze schematem ponizej (1. Kabel dodatni, 2. Kabel ujem-
ny).

PRZESTROGA Niebezpieczenstwo odwrécenia biegunowosci, zastosowaé odpowied-

nie kofki stykowe. Przed podigczeniem do ztgczy DC upewnic sie, ze biegunowosc jest

prawidtowal

3. Umies¢ dodatnie i ujemne kable DC w odpowiednich kotkach stykowych.

B Lo
¢ ?

1 Kabel DC dodatni / 2 Kabel DC ujemny
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4. Za pomocg odpowiednich szczypiec do obciskania zaci$nij metalowy kotek styko-
wy na kablu PV z usunietg izolacja.

= A —

PRZESTROGA Niebezpieczenstwo odwrocenia biegunowosci. Uzyj odpowiedniej

obudowy ztgcza.

Przed podtaczeniem do ztagczy DC upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa!

5. WIiéz zacisniete kable DC do odpowiedniej obudowy ztacza, az ustyszysz kliknig-
cie.
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Za pomoca miernika uniwersalnego sprawdz biegun dodatni oraz biegun ujemny
panelu PV!

Jesli zachodzi potrzeba usuniecia ztagcza PV po stronie falownika zastosuj narzedzie
do usuwania zgodnie z rysunkiem ponizej, celem delikatnego odtgczenia ztgcza.

Odtacz ztacze dodatnie oraz ujemne od falownika.

PRZESTROGA Niebezpieczenstwo wytadowania tukowego DC. Przed odtgczeniem
ztgcza dodatniego i ujiemnego ustaw przetgcznik DC w podtozeniu wytgczenia.

» W16z klucz do zamka i docisnij go z odpowiednig sita.
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6 Potaczenie komunikacyjne

Podczas uktadania okablowania nalezy oddzieli¢ okablowanie komunikacyjne od prze-
wodow zasilania ze wzgledu na mozliwe zakiécenia sygnatu.

WIFT  WIFI

6.1 Gniazdo USB

Ztgcze USB moze by¢ wykorzystywane do aktualizowania wersji oprogramowania
falownika lub do podtgczania routera Wi-Fi lub kabla Ethernet.

(e
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6.2 Gniazdo COM

Zalecana wielko$¢ kabla com:

Srednica zewnetrzna Przekréj

Nazwa Typ (mm) (mm?)
Przewod komunikacyj- Ekranowana skretka przewod tréjzytowy: | 0,25 -1
ny RS485 parowana do zastosowan 4 -8
zewnetrznych
Procedura:
D YT
%, | 2
Opis portu (COM 1):
Wityk Nazwa Funkcja Uwaga
1 RS485A Sygnat RS485 + Monitorowanie fa-
2 RS485A Sygnal RS485 + lownika i sterowanie
systemem
3 RS485B Sygnat RS485 -
4 RS485B Sygnat RS485 -
5 Licznik energii elek- Licznik energii elektrycznej = Gniazdo inteligentnego
trycznej RS485A Sygnat RS485 + licznika
6 Licznik energii elek- Licznik energii elektrycznej
trycznej RS485B Sygnat RS485 -
7 GND.S Masa komunikaciji
8 DRMO Zdalne odtgczenie Interfejs logiczny do
9 DRM1/5 sterowania z sieci i
zdalnego wytgczania
10 DRM2/6
11 DRM3/7
12 DRM4/8
13 CAN-3A CAN+ Dla potgczenia rowno-

Instrukcja montazu i obstugi
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Wiyk Nazwa Funkcja Uwaga
14 CAN-3B CAN- Dla potaczenia
réwnolegtego
15 CAN-3A CAN+ Dla potaczenia
réwnolegtego
16 CAN-3B CAN- Dla potgczenia

réwnolegtego

Interfejs logiczny: DRM, sterowanie z sieci i zdalne wytgczanie

Interfejs DRM/logiczny stuzy do sterowania falownikiem za pomocg sygnatow zewnetrz-
nych, zwykle dostarczanych przez operatoréw sieci z odbiornikami sterowania oscy-
lacyjnego lub w inny sposob. Wejscia interfejsu logicznego sg zdefiniowane zgodnie z
wymaganiami réznych norm.

Przekazniki zabezpieczeniowe sieci mogg wyzwoli¢ otwarcie wewnetrznych przekazni-
kow zabezpieczeniowych w ciggu 150 ms.

Wejscia DRMO potrzebuja rezystora 15 kQ w szeregu z wejsciem zasilania!

DRM dla AS/NZS 4777.2:2015 oraz AS/NZS 4777.2:2020

Znane réwniez jako tryby reagujgce na zapotrzebowanie falownika (DRM)

Falownik rozpoznaje wszystkie obstugiwane polecenia reakcji na zapotrzebowanie i ini-
cjuje reakcje w ciggu dwdch sekund. Falownik pozostaje w trybie pracy ze zmniejszong
mocg tak dtugo, jak dtugo wejscie jest zamkniete.

Obstugiwane polecenia DRM sg wstepnie skonfigurowane: DRM0, DRM5, DRM6,
DRM?7, DRMS:

Inverter 1 Inverter 2

LCD configuration:
DRMO = active _ -

Grid protection device
(NA Schutz)

(normally open
configuration)

GND KO PIN: 7 8 910 11 12 PIN: 7 8 910 11 12
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Inverter 1 Inverter 2
LCD configuration:
DRMn = active _ _
Ripple gontrol
receiver —~ ~
8 910 11 12
GND K1 K2 K3 K4 DI GND 0 1 2 3 4
Funkcja Wityk Opis Uwaga GuETEE
cyfrowe
Uziemienie 7 GND.S Uziemienie sygnatu
DRM/Interfejs logiczny 8 DRMO Zdalne odtgczenie
9 | DRM1/5 0% doptywu mocy DI 5
10 'DRM2/6 50% doptywu mocy DI 6
11 DRM3/7 75% doptywu mocy DI 7
12 | DRM4/8 100% doptywu mocy DI 8

Interfejs logiczny do VDE-AR-N 4105:2018-11

Stuzy do sterowania i/lub ograniczania mocy wyjsciowej falownika. Falownik mozna
podtaczy¢ do radiowego odbiornika sterujgcego w celu dynamicznego ograniczania
mocy wyjsciowej wszystkich falownikow w systemie. Falownik pozostaje w trybie pracy
ze zmniejszong mocg tak dtugo, jak diugo wejscie jest zamkniete.

Funkcja Wtyk Opis
Uziemienie 7 GND.S
DRM/Interfejs logiczny 8 DRMO
9 DRM1/5
10 DRM2/6
11 DRM3/7
12 DRM4/8

Instrukcja montazu i obstugi

Uwaga Wejscie
cyfrowe
Uziemienie sygnatu
Zdalne odigczenie
0% doptywu mocy DI 5
30% doptywu mocy DI 6
60% doptywu mocy DI 7
100% doptywu mocy DI 8
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Zdalne odtgczenie zgodnie z EN50549-1:2019/VDE ARN
4105:2018-11

Falownik moze zostaé¢ odtgczony od sieci w ciggu 100 ms przez sygnat zewnetrzny. Do
wykorzystania tej funkcji stuzy wejscie DRMO. Dopdki wejscie jest zamkniete (na wej-
$ciu podtgczona jest rezystancja 15 kQ), falownik zasila sie¢. Gdy tylko wejscie zostanie
zwarte lub otwarte, falownik odtgcza sie od sieci.

Opis zaciskow

Funkcja Wtyk Opis Uwaga
Uziemienie 7 GND.S Uziemienie sygnatu
DRM/Interfejs logiczny 8 |DRMO Zdalne odtgczenie

9 | DRM1/5 0% mocy

Interfejs logiczny trzeba wtgczy¢ na ekranie LCD falownika lub za pomoca aplikaciji
SOFAR View App:

*  Wejscie DRMO aktywne: Zdalne odigczenie
*  Wejscie DRMn aktywne: funkcja ograniczenia doptywu mocy czynnej

W razie potrzeby mozna réwniez dostosowaé poziomy mocy wyrazone w procentach.

Podtaczenie licznika energii

Aby skorzysta¢ z funkcji ograniczenia doptywu mocy, wymagany jest inteligentny licznik
do pomiaru przeptywu mocy w punkcie wspolnego sprzezenia (PCC). Ustawienie pindw
dla potaczenia falownika i licznika energii przez RS485 podano ponizszej tabeli.

Pin portu COM falownika Funkcja Pin licznika energii
5 RS485+ (A2) 24
6 RS485- (B2) 25

Funkcja ograniczania doptywu

Dzieki tej funkciji jeden falownik moze dynamicznie ogranicza¢ swojg moc wyjsciowa,
aby utrzymac¢ moc wejsciowg w punkcie wspolnego sprzezenia (PCC) ponizej zdefinio-
wanej wartosci zadane;j.

Aby skorzystac¢ z funkcji ograniczenia doptywu, nalezy podtgczyé zewnetrzny licznik
inteligentny, ktory bedzie mierzyt przeptyw mocy w punkcie PCC:
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Nr czesci SOFAR
901,00000048-1

901,00000058-0

W W W e
o Yy . e

L I ‘
“ oo |

| - — 1

Produkt Typ
Licznik inteligentny (3-fazowy, | Chint DTSU666 1,5(6)A
przektadnikowy)

Licznik inteligentny (3-fazowy) Chint DTSU666 5(80)A

i = 12 Grid [2]ssNo[1]3]4]6]7]8]
' w -1?:!__
=

R W

Strzatka przektadnika musi wskazywac na siec.

Dostepne sa rozne tryby ograniczenia doptywu, ktére mozna ustawi¢ w menu ekranu

LCD:

Menu funkcji ograniczania doptywu

Sterowanie doptywem

Sztywne sterowanie
doptywem

Sterowanie moca tgczng

Sterowanie mocg faz

Sterowanie moca
sprzedawang

Instrukcja montazu i obstugi

Tryb standardowy. W przypadku btedu komunikac;ji z liczni-
kiem inteligentnym, falownik ogranicza moc wyjsciowg do
wartosci zadane;j.

Gdy aktywna jest funkcja sztywnego sterowania doptywem,
falownik wytgcza sie po przekroczeniu wartosci zadane;.

Ograniczenie mocy faz zasilajacych do wartosci zadane;.
Ignorowanie faz, w ktérych energia jest kupowana z sieci
(ustawienie standardowe).

Ograniczenie energii oddawanej do sieci sumy wszystkich
faz zasilajacych do wartosci zadanej (np. obowigzuje w
Niemczech).

Ograniczenie oddawanej energii kazdej fazy do 1/3 wartosci
zadanej.
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Monitorowanie systemu

Falowniki SOFAR 100...125KTLX-G4 umozliwiaja wykorzystanie réznych metod komu-
nikacji do monitorowania systemu:

Port RS485 lub adapter WiFi (standardowo), adapter GPRS lub Ethernet (opcjonalnie).

Sie¢ RS485

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia modeli ze ztgczem RS485 do komputera za pomocag
adaptera USB->RS485 lub podigczenia ich do rejestratora danych.

» Linia RS485 nie moze by¢ dtuzsza niz 1000 m.

» Przypisz kazdemu inwerterowi wtasny adres Modbus (od 1 do 31), korzystajac
z wyswietlacza LCD.

* Na ostatnim falowniku, miedzy pinami RS485+ a RS485-, nalezy umiescic rezystor
koncowy 120 oméw.

First Inverter Last Inverter

Data Logger

RS485+ RS485-
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Inverter
- L1 2
L2 (9
v 2 Grid
~ | N
PN: 5 8
Signal: RS485+  RS485-
Smart Meter
DTSU 666 oE e
.~ A\CElwis oo

PIN: A B
Signal: RS485+ RS485-

Adapter WiFi, GPRS, Ethernet

Po zainstalowaniu rejestratora, falowniki mogg bezposrednio przesyta¢ dane operacyj-
ne, energetyczne i alarmowe do portalu monitorowania SolarMAN.

G

(X

Rejestratory uzywajg wyjsciowego portu TCP 10000, ktéry w niektérych routerach
internetowych moze by¢ zablokowany.
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Konfiguracja adaptera WiFi za pomocg przegladarki internetowe;j

Przygotowanie: Adapter WiFi zostat zainstalowany zgodnie z poprzednim rozdziatem,
a falownik SOFAR jest uruchomiony.

Wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowa¢ adapter WiFi:

1.

Potgcz swoj komputer lub smartfon z siecig WiFi adaptera WiFi. Nazwa tej sieci WiFi
to ,AP”, po ktérej nastepuje numer seryjny adaptera WiFi (patrz: tabliczka znamio-
nowa). Po wyswietleniu monitu o hasto nalezy je wprowadzi¢ — znajduje sie ono na
etykiecie adaptera WiFi (PWD).

2. Otwoérz przegladarke internetowa i wprowadz adres 10.10.100.254.

Zalecane przegladarki: Internet Explorer 8+, Google Chrome 15+, Firefox 10+
Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto — oba domysinie brzmig ,admin”. Zostanie
otwarta strona ,Status”.

Kliknij ,Wizard”, aby skonfigurowa¢ adapter WiFi i zapewni¢ mu dostep do Internetu.
5 Adapter WiFi zaczyna przesyta¢ dane do SolarMAN.

Zarejestruj swoj system na stronie home.solarmanpv.com. W tym celu wprowadz
numer seryjny znajdujacy sie na adapterze rejestratora. Instalatorzy korzystajg

z portalu pod adresem pro.solarmanpv.com.

Konfigurowanie adaptera WiFi za pomocg aplikacji

W celu pobrania aplikaciji:
» Wyszukaj ,SOLARMAN" w sklepie Apple lub Google

Play lub uzyj nastepujgcego kodu QR:
SOLARMAN Smart (dla uzytkownikéw kohcowych)
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7 Pierwsze uruchomienie

UWAGA

Uszkodzenie falownika z napieé DC/AV poza dopuszczalnym zakresem

Napiecie DC/AC poza dopuszczanym zakresem moze spowodowacé znisz-

czenie falownika

» Upewnij sie, ze wartosci napie¢ DC i AC mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie
falownika.

» Podtaczenie do sieci AC: Za pomocag multimetru potwierdzi¢, ze trzy przewody i PE
sg prawidtowo podigczone.

» Podtagczenie PV DC: Za pomoca multimetru potwierdzié, ze biegun dodatni i ujem-
ny fancuchow PV i Voc kazdego z tancuchéw sg ponizej maksymalnej wartosci
wejscia DC falownika.

7.1 Uruchamianie falownika

1. Wigcz przetgcznik DC.
2. Wigcz wylgcznik obwodu AC.

5 Gdy moc wyjsciowa DC generowana przez system fotowoltaiczny jest na wystar-
czajgcym poziomie, falownik uruchamia sie automatycznie. Prawidtowe dziatanie
sygnalizowane jest wyswietleniem na ekranie komunikatu Prawidtowy.

Jesli falownik wyswietla komunikat o btedzie, zapoznaj si¢ z rozdzia-
tem Rozwigzywanie problemow na stronie 60 aby uzyska¢ pomoc.

7.2 Ustawienia wstepne

Kiedy falownik jest uruchamiany po raz pierwszy lub po zresetowaniu, nalezy skonfigu-
rowac nastepujace ustawienia:

1. Jezyk

2. Ustawienie daty i godziny

3. Wybbr kraju

4. Wybor kodu sieci
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» Operatorzy sieci dystrybucyjnych w ré6znych krajach majg r6zne wymagania doty-
czace podigczenia do sieci falownikéw fotowoltaicznych sprzezonych z siecia.

» Upewnij sie, ze wybrano wtasciwy kod kraju zgodnie z wymaganiami wiadz regio-
nalnych i skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikami orga-
now odpowiedzialnych za bezpieczenstwo sieci elektryczne;.

» SOFARSOLAR nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wybrania nieprawi-
dtowego kodu kraju.

*  Wybrany kod kraju ma wptyw na monitorowanie sieci urzagdzen. Falownik stale
sprawdza ustawione limity i w razie potrzeby odtgcza urzgdzenie od sieci.

7.3 Ustawienia aplikacji SOFAR na smartfon

Aplikacja jest dostepna na systemy Android i iOS i umozliwia fatwg wstepng konfigura-
cje oraz zaawansowane konfiguracje.

Link do pobrania:

10S System Android

Po wigczeniu falownika aplikacja przez Bluetooth wyszukuje urzadzenie pod jego nu-
merem seryjnym. Aplikacja wymaga zarejestrowania uzytkownika podczas pierwszego
uruchomienia.

Na zyczenie mozna dostosowac poziom uprawnien korzystajgc z pomocy zespotu ser-
wisowego SOFAR.

Jesli potgczenie Bluetooth nie dziata, nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramo-
wania uktadowego falownika.
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8 Obstuga

8.1 Panel sterowania i wySwietlacz

Przyciski i pod$wietlenie wyswietlacza

GFI

Normal

Alarm

Element Opis
Przycisk ,Do gory”
Krétkie nacisniecie: Wybor poprzedniego elementu menu

Dtugie nacisniecie: Wyj$cie z menu

Przycisk ,W déf’
Krotkie nacisniecie: Wybor nastepnego elementu menu
Dtugie nacisniecie: Wejscie w funkcje

LED GFI (czerwona)  Swieci sie: GFCI fault

LED Normal (Prawi-  Swieci sie: Stan Prawidtowy

diowy) (zielona) Miga: Stan Oczekiwanie lub Kontrola
LED Alarm (czer- Swieci sie: Stan nieprawidiowy
wona)
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8.2 Ekran standardowy

Normal
Fower: 0. 14l

Standardowy wyswietlacz przewijany pokazuje ponizsze dane:
Napiecie i prad wejsciowy PV 1 - PV 12

Wytworzona moc PV

Dzisiaj wygenerowana energia elektryczna

Catkowita wygenerowana energia elektryczna

Napiecie i prad w sieci

Napiecie i czestotliwosé w sieci

R i

Symbole WiFi i USB w gérnym prawym narozniku wskazujg stan potaczenia.

8.3 Wyswietlanie statusu

Ponizsza tabela przedstawia r6zne statusy i ich znaczenie:

Status Opis
Inicjalizacja Oprogramowanie sterujace jest uruchamiane.
Wait Sprawdzane sg kryteria tgczenia. Limity napiecia i czestotliwosci

muszg miesci¢ sie w okreslonym zakresie przez okreslony czas zgod-
nie z wybranym kodem kraju.

Sprawdzanie  Falownik sprawdza rezystancje izolacji, przekazniki i inne wymogi
bezpieczenstwa. Przeprowadzi rowniez autotest, aby upewnic¢ sie, ze
oprogramowanie i sprzet dziatajg bezbtednie. W przypadku wystgpie-
nia btedu lub usterki falownik przejdzie w stan nieprawidtowy (,Fault”)
lub trwaly (,Permanent”).

Stan Falownik przechodzi w stan prawidtowy (,Normal”) i podaje prad do
prawidtowy sieci..
Stan Falownik przechodzi w stan nieprawidtowy (,Fault”) w przypadku

nieprawidtowy wystgpienia btedu lub usterki. Zwykle jest on resetowany automatycz-
nie przez falownik.

Stan trwaty Powtarzajace sie btedy mogg prowadzi¢ do trwatego btedu, ktory
wymaga zbadania i rozwigzania problemu na miejscu.

Bfad komuni-  Komunikat ten wyswietlany jest, kiedy wystapi usterka potaczenia z
kacji DSP ptyta sterowania i ptyta komunikaciji.
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8.4 Struktura menu

» Przytrzymaj przycisk @ , aby wyswietli¢ menu gtéwne.

Menu gtéwne

Menu podrzedne Co mozna tu zrobié
1. Settings (Ustawienia) Zmiana ustawien urzgdzenia

2. Event list Wyswietlanie listy aktualnych zdarzen i historii zdarzen
(Lista zdarzen)

3. System information | WysSwietlanie informacji o systemie
(Informacje systemowe)

4. Display time Wyswietlanie aktualnego czasu systemowego
(Czas wyswietlacza)

5. Software update Wykonanie aktualizacji oprogramowania
(Aktualizacja oprogra-

mowania)

» Nacisnij przycisk @ lub @ aby wybra¢ menu podrzedne i przytrzymaj przycisk,
aby je otworzy¢.

Settings (Ustawienia)

Zmiana niektorych ustawien wymaga wprowadzenia hasta (standardowe hasto to
0001). Podczas wprowadzania hasta wcisnij krotko przycisk, aby zmieni¢ cyfre, a na-
stepnie wcisnij i przytrzymaj przycisk, aby zatwierdzi¢ dang cyfre.

1. Settime (Ustaw godzine) ' Ustawia czas systemowy falownika.

2. Clear energy Usuwa z falownika zapis ilosci catkowitej wytworzonej
(Usun dane energii) energii.

3. Clear events Usuwa historyczne zdarzenia zarejestrowane w falow-
(Wyczys¢ wydarzenia) niku.

4. Set Safe code Falownik musi zosta¢ skonfigurowany z okreslonym

(Ustaw bezpieczny kod) kodem zapisu/kodem kraju, ktéry zostanie zapisany
na napedzie USB. Wi6z naped USB do portu komuni-
kacyjnego falownika, nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk, aby uzyska¢ dostep do interfejsu, potem
wybierz wymagany kod kraju z listy kodow pasujgcych
do kraju.
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5. Remote Control
(Zdalne sterowanie)

6. Set energy
(Ustaw energie)

7. Set address
(Ustaw adres)

8. Set input mode
(Ustaw tryb wejscia)

9. Set language
(Ustawianie jezyka)

10. Set Feed-in Limit
(Ustawienie ograniczenia
doptywu)

11.Hard Reflux

12. Logic interface
(Interfejs logiczny)

13.1V Curve Scan
(Skanowanie krzywej 1V)

14. Set Power Derate
(Ustaw spadek mocy)

15. PCC Select
(Wybor PCC)

16. PID Setting
(Ustawienie PID)

17. Set Baud (Ustaw szyb-
kos¢ transmisji)

18. GroundDetection
(Wykrywanie masy)

56/84

Wigczenie/wytgczenie lokalnego sterowania falowni-
kiem.

Ustawienie catkowitej wytworzonej energii.

Ustawia adres (kiedy zachodzi potrzeba monitorowa-
nia jednoczesnie wielu falownikéw), domysinie 01.

SOFAR 100...125 KTL X-G4 ma 10 MPPT, te MPPT
moga pracowac niezaleznie lub by¢ podzielone w try-
bie rownoleglym. Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienie
odpowiednio do konfiguracji.

Ustawianie jezyka wyswietlacza falownika.

Funkcja umozliwia falownikowi skuteczne ograniczenie
doptywu mocy do wstepnie zaprogramowanej warto-
Sci, co dziata w potgczeniu z inteligentnym licznikiem
energii elektrycznej podtagczonym do falownika.

Tryb ten powoduje odigczenie falownika od sieci, jesli
przekroczone zostanie ograniczenie doptywu.

Wiacza lub wytacza interfejs logiczny. Wykorzysty-
wane dla nastepujacych norm Australia (AS47777),
Europa

Ogolnie (50549), Niemcy (4105).

Funkcja umozliwia $ledzenie punktu szczytowego
maksymalnej mocy, jak rowniez ostrzezen o usterkach,
analizy btedow i lokalizaciji.

Ustawia przetacznik funkcji zmniejszania aktywnego
obcigzenia, procent zmniejszenia obcigzenia.

Wybér sposobu wykrywania PCC punktu mocy/pradu
w sieci, wtgczenia za pomocg menu interfejsu falow-
nika bedzie rowniez wymagata funkcja miernika energii
elektrycznej (miernik PCC).

Wigcza lub wytacza funkcje PID. Kiedy modut PID jest
wigczony, bedzie pracowat migdzy godzing 0.00 a
4.00. Wbudowane odzyskiwanie PID pozwala zreduko-
wac straty energii.

Wybér protokotu transmisji i ustawienie szybkosci
transmisji.

Ustawienie zabezpieczenia wykrywania masy.

SOFAR 100...125KTLX-G4
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19. AFCI Setting
(Ustawienie AFCI)

20. InputSafety
(Bezpieczenstwo wejscia)

21. SetSafety
(Ustaw bezpieczenstwo)

Instrukcja montazu i obstugi

Wigcza funkcje wykrywania tukow elektrycznych w
obwodach pradu statego (AFCI — Arc Fault Circuit
Interruptor) w celu ochrony przed pozarami powodo-
wanymi przez tuki elektryczne w domowym okablowa-
niu elektrycznym.

Importuje pliki GridCode do falownika.

Umies¢ plik z aktualizacjg bezpieczenstwa ,125 KW-
G4_SAFETY.bin” w katalogu gtéwnym folderu Service
-General/oprogramowanie sprzetowe napedu flash
USB i wiéz naped flash USB do gniazda falownika.
Wybierz opcje Wigcz. Dla pewnosci: przejdz do infor-
macji o systemie, nacisnij przycisk Safty (Bezpieczen-
stwo) — wyswietlony zostanie wprowadzony kod kraju.
Po ustawieniu 4. Set Safe code (Ustaw bezpieczny
kod)/ 20. InputSafety (Bezpieczenstwo wejscia) z ost-
atnich funkcji, mozna bezposrednio wybrac¢ kod kraju i
ustawic go.
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Event list (Lista zdarzen)

Event list (Lista zdarzen) stuzy do wyswietlania zapiséw zdarzen. Najnowsze wydarze-

nia sg wymienione na gorze.

1. Dtuzej nacisnij przycisk @ w celu otwarcia 1. Current event (Zdarzenie biezace):
pokazuje zdarzenia w czasie rzeczywistym.

2. Krétko nacisnij przycisk @ w celu otwarcia 2. History Event (Historia zdarzen):
pokazuje historie zdarzen.
5 Najnowsze wydarzenia sg wymienione na gorze.

Przykiad:

001 ID04 2023-05-01 « 001: Numer kolejny usterki
+ ID04: Kod btedu
(ID, patrz Rozwigzywanie problemoéw na stronie 60)
» 2023-05-01: data wystgpienia zdarzenia

System information (Informacje systemowe)

Typ falownika

Numer seryjny

Wersja oprogramowania ogoélnego
Wersja sprzetu ogdlnego

Parametry bezpieczenstwa
SafetySwVer (wersja wyt. bezpieczenstwa)
Wersja zabezpieczenia sprzetu
Adres Modbus

9. Tryb mocy wejsciowej

10. Stan zdalny

11. Wigcz Reflux

12. Reflux Power (moc Reflux)

13. DRMs0

14.DRMn

15. Skanowanie MPPT

16. Moc czynna

17.PCC Select (Wybor PCC)

18. Wspdtczynnik mocy

19. GroundDetection (Wykrywanie masy)

NGO RN =
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8.5 Aktualizacja oprogramowania

I

Uzytkownik moze zaktualizowa¢ oprogramowanie za pomocg przeno$nego dysku USB.
Firma SOFARSOLAR zapewni aktualizacje oprogramowania sprzetowego, gdy bedzie
to konieczne.

1.

10.

11.
12.
13.

Wytacz przetgczniki DC i AC, a nastepnie zdejmij ostone gniazda komunikacyjnego.
Jesli podtgczono linie RS485, upewnij sie, ze nakretka jest poluzowana. Upewnij sig,
ze linia komunikacyjna nie jest pod napieciem. Zdejmij ostone, aby zapobiec poluzo-
waniu sie podtgczonego ztgcza komunikacyjnego.

W16z pamie¢ USB do komputera.

SOFARSOLAR wysle aktualizacje oprogramowania sprzetowego do uzytkownika.
Rozpakuj plik i skopiuj oryginalny plik na pamie¢ USB. Uwaga: Plik aktualizacji opro-
gramowania sprzetowego musi znajdowac sie w podfolderze ,firmware”!

Wit6z pamie¢ USB do ztgcza USB falownika.

Wigcz przetacznik DC i przejdz do punktu menu ,5. Software update (Aktualizacja
oprogramowania)” na wyswietlaczu LCD.

Wprowadz hasto (standardowe hasto to 0715).

System bedzie nastepnie sukcesywnie aktualizowat procesory gtéwne i pomocnicze
DSP oraz ARM. Zwracaj uwage na wyswietlacze.

Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, wylacz przetagcznik DC i poczekaj, az ekran
LCD zgasnie. Nastepnie ponownie wigcz przetgcznik DC i kontynuuj aktualizacje od
kroku 5.

Po zakonczeniu aktualizacji wytacz przetacznik DC i poczekaj, az wyswietlacz LCD
zgasnie.

Przytgcz wodoszczelne potgczenie komunikacyjne.

Ponownie wigcz przetacznik DC i wytgcznik automatyczny AC.

Aktualng wersje oprogramowania mozna sprawdzi¢ w menu ,3. Software version
(Wersja oprogramowania)” w menu Systemlinfo (Informacje o systemie).
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9 Rozwigzywanie problemow

Niniejsza sekcja zawiera informacje i procedury dotyczace usuwania potencjalnych
problemoéw z falownikiem.

Aby rozwigzaé problemy, wykonaj nastepujace czynnosci:

» Sprawdz ostrzezenia, komunikaty o btedach lub kody btedéw wyswietlane na ekra-
nie falownika.

» Jesli na ekranie nie sg wyswietlane zadne informacje o btedzie, sprawdz, czy zostaty
spetnione nastepujace wymogi:
Czy falownik zostat ustawiony w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu?
Czy przetacznik DC jest w pozycji ON?

v
v
v Czy kable sg odpowiednio zwymiarowane i wystarczajgco krétkie?
v Czy zlacza wejsciowe, wyjsciowe i okablowanie sg w dobrym stanie?
v Czy ustawienia konfiguracyjne instalacji sg prawidtowe?

v

Czy wyswietlacz i kable komunikacyjne sg prawidtowo podtgczone i nieuszkodzone?
Aby wyswietli¢ zarejestrowane problemy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Przytrzymaj przycisk, aby wyswietli¢ gtéwne menu interfejsu standardowego.
2. Wybierz opcje ,2. Event list (Lista zdarzen)” i przytrzymaj przycisk, aby wyswietli¢
liste zdarzen.

9.1 Alarm zwarcia doziemnego

Falownik jest zgodny z norma IEC 62109-2, paragraf 13.9 dotyczacy ochrony przed
zwarciem doziemnym.

W przypadku wystgpienia alarmu zwarcia doziemnego, btad jest wySwietlany na ekranie
LCD, zapala sie czerwona lampka, a btgd mozna znalez¢ w dzienniku historii btedéw.

W przypadku urzadzen wyposazonych w rejestrator zdalny informacje o alarmie moz-
na przegladaé¢ na portalu monitorowania i pobiera¢ za pomocg aplikacji na smartfon.
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9.2

Event list (Lista zdarzen)

ID |Nazwa

Opis

Rozwigzanie

01 |GridovP

Zbyt wysokie napiecie
w sieci energetycznej

Jesli alarm wystepuje spora-
dycznie, przyczyng moze byc¢
sporadyczny nietypowy stan sieci
energetycznej. Falownik automa-
tycznie powroci do normalnego
stanu pracy, gdy funkcjonowanie
sieci energetycznej wréci do
normy.

Jesli alarm wystepuje czesto,
sprawdz, czy napigcie/czestotli-
wos¢ sieci miesci sie w dopusz-
czalnym zakresie. Jesli tak,
sprawdz wytgcznik automatyczny
AC i kable AC falownika.

Jesli napigcie/czgstotliwos¢ znaj-
duja sie POZA dopuszczalnym
zakresem, a okablowanie AC jest
prawidtowe, ale alarm powtarza
sie, skontaktuj sie ze wsparciem
technicznym w celu zmiany
wartosci punktéw zabezpieczen
nadmiernego napiecia sieci, zbyt
matego napigcia sieci, nadmiernej
czestotliwosci, zbyt matej czesto-
tliwosci, po uzyskaniu zgody od
operatora lokalnej sieci energe-
tycznej.

02 | GriduvpP

Napigcie w sieci jest
zbyt niskie

03 |GridOFP

Czestotliwos¢ sieci
jest zbyt wysoka

04 | GridUFP

Czestotliwos¢ sieci
jest zbyt niska

05 |GFcClI

Usterka uptywu tado-
wania

Sprawdz falownik i okablowanie.

Instrukcja montazu i obstugi
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
06 |OVRT Zaktocenie funkgji Jesli alarm wystepuje sporadycz-
OVRT nie, przyczyng moze byc¢ spora-
dyczny nietypowy stan sieci ener-
getycznej. Falownik automatycznie
powréci do normalnego stanu
pracy, gdy funkcjonowanie sieci
energetycznej wroci do normy.
Jesli alarm wystepuje czesto,
sprawdz, czy napiecie/czestotli-
wos¢ sieci miesci sie w dopusz-
czalnym zakresie. Jesli tak,
sprawdz wytgcznik automatyczny
AC i kable AC falownika.
Jesli napiecie/czestotliwos¢ znaj-
duja sie POZA dopuszczalnym
zakresem, a okablowanie AC jest
prawidtowe, ale alarm powtarza
sie, skontaktuj sie ze wsparciem
technicznym w celu zmiany
wartosci punktdéw zabezpieczen
nadmiernego napigcia sieci, zbyt
matego napiecia sieci, nadmiernej
czestotliwosci, zbyt matej czestotli-
wosci, po uzyskaniu zgody od ope-
ratora lokalnej sieci energetyczne;j.
07 |LVRT Zakdocenie funkcji LVRT
08 ||slandFault Blad zabezpieczenia
wyspowego trybu pracy
09 | GridOVPInstant1 Napigcie wejsciowe
jest zbyt wysokie
10 | GridOVPInstant2 Prad wejéciowy nie
jest symetryczny
11 | VGridLineFault Btad napiecia
linii sieci energetycznej
12 | |nvVoltFault Btad napiecia falow- | Usterki wewnetrzne falownika; wytacz

nika

falownik, odczekaj 5 minut i nastepnie
ponownie wigcz falownik. Sprawdz,
czy problem zostat rozwigzany.

Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej.
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
13 | RefluxFault Przecigzenie ochrony
przed pradem zwrotnym
14 | vGridUnbalance Nierownowaga napig-
cia sieciowego
17 | HWADEIrIGrid Btad probkowania
pradu sieci elektro-
energetycznej.
18 | HWADEDCI(AC) | Nieprawidiowe prob-
kowanie elementu DC
pradu sieci energe-
tycznej
19 | HWADErVGrid(DC) |Btad probkowania
napiecia sieci energe-
tycznej (DC)
20 |HWADErVGrid(AC) |Btad probkowania
napiecia sieci energe-
tycznej (AC)
21 |HWGFCIFault(DC) |Btad probkowania
pradu uptywu (DC)
22 |HwGFCIFault(AC) | Btad probkowania
pradu uptywu (AC)
24 |HwADE rIdc Btad probkowania
pradu wejsciowego DC
25 |HwADErDCI(DC) /
26 | HwADErridcBranch /
29 | ConsistentGFCI Btad spojnosci pradu | Usterki wewnetrzne falownika;
uptywu wytgcz falownik, odczekaj 5 minut
i nastepnie ponownie witgcz falow-
nik. Sprawdz, czy problem zostat
rozwigzany.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej.
30 |consistentVgrid Btad spojnosci napie-
cia sieci

Instrukcja montazu i obstugi
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
31 | ConsistentDCI Btad spojnosci DCI
33 | SpiCommFault(DC) |Btad komunikacji SPI
(BC)
34 | SpiCommFault(AC) |Btad komunikaciji SPI
(AC)
35 | scChip_Fault Bfad uktadu (DC)
36 | MChip_Fault Btad uktadu (AC)
37 |HwAuxPowerFault |Biad zasilania pomoc-
niczego
38 | |nvSoftStartFail Nieudany ptynny
rozruch falownika
39 | ArcShutdownAlarm | Ochrona wytgczajaca | SPrawdz, czy przewod potacze-
w przypadku wysta- niowy modutu fotowoltaicznego
pienia tuku elektrycz- | Oraz zaciski majg nieprawidiowy
nego styk powodujgcy postanie tuku elek-
trycznego. Jesli wystepuje usterka,
nalezy jg natychmiast naprawi¢
41 Re|ayFa|| B{a-d rozpoznawania Usterki WeWthl’Zne falownika;
przekaznika. wytgcz falownik, odczekaj 5 minut
i nastepnie ponownie wtgcz falow-
nik. Sprawdz, czy problem zostat
rozwigzany.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej.
42 | |soFault Niska impedancja Sprawdz rezystancjg izolacji
izolacji miedzy panelem fotowoltaicznym
a masa (uziemieniem), w przy-
padku zwarcia nalezy natychmiast
usungc usterke.
43 | PEConnectFault Usterka uziemienia | Sprawdz wyjscie AC przewodu PE
do uziemienia.
44 | pyConfigError Btad ustawienia trybu | Sprawdz ustawienie trybu wejscia

wejscia

(réwnolegly/tryb niezalezny) falow-
nika. Jesli nie, zmien tryb wejscia.
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
46 | ReversalConnect Btad zamiany biegu- | Podtacz panel PV zgodnie z wia-
nowosci wejécia PV | $ciwg biegunowoscia.
50 | TempErrHeatSink1 | Zabezpieczenie tem- | W przypadku wewnetrznej baterii
peraturowe radiatora 1 | BMS upewnij si¢, ze kabel NTC
baterii jest prawidtowo podta-
51 TempErrHeatSink2 | Zabezpieczenie tem- | czony. Upewnij sie, Zze falownik
peraturowe radiatora 2 | zostat zainstalowany w miejscu
) ) i bez oddziatywania bezposred-
2 -
5 TTempErrHeatSink3 Zabezpleczenég tem s niego $wiatfa stonecznego.
peraturowe radiatora Upewnij sie, ze falownik zostat
53 | TempErrHeatSink4 | Zabezpieczenie tem- | Zainstalowany w chtodnym/
peraturowe radiatora 4 dobrze wentylowanym miejscu.
Upewnij sie, ze falownik zostat
54 TempErrHeatSink5 | Zabezpieczenie tem- | zainstalowany w pozycji piono-
peraturowe radiatora 5 | wej, a temperatura otoczenia jest
55 - - ] nizsza od warto$ci granicznej
TempErrHeatSink6 ZabezpleczenleT tem- temperatury falownika.
peraturowe radiatora 6
57 | TempErrEnv1 Zabezpieczenie tem-
peratury otoczenia 1
58 TempErrEnv2 Zabezpieczenie tem-
peratury otoczenia 2
59 TempErrinv1 Zabezpieczenie tem-
peraturowe modutu 1
60 | TempErrinv2 Zabezpieczenie tem-
peraturowe modutu 2
61 | TempErrinv3 Zabezpieczenie tem-
peraturowe modutu 3
62 | TempDiffErrinv Zbyt duza réznica
temperatur modutéw
falownika
65 |BusRmsUnbalance |Niezréwnowazona Usterki wewnetrzne falownika;

wartos$¢ skuteczna
napigcia magistrali

wytgcz falownik, odczekaj 5 minut
i nastepnie ponownie wtgcz falow-
nik. Sprawdz, czy problem zostat
rozwigzany.

Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej.

Instrukcja montazu i obstugi
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
66 |BuslinstUnbalance |Wartosé przejsciowa
napiecia magistrali
jest niezrbwnowazona
67 |BusUVP Zbyt niskie napiecie
magistrali podczas
potagczenia z siecig
energetyczng
68 |BuszvP Niskie napiecie magi-
strali
69 |pvovP Nadmierne napiecie | Sprawdz, czy napiecie szeregowe
PV PV (Voc) jest wyzsze niz maksy-
malne napiecie wejsciowe falow-
nika. Jesli tak, dostosu;j liczbe
paneli PV potgczonych szeregowo
i zredukuj napiecie szeregowe
PV, aby dopasowac je do zakresu
napiecia wejsciowego falownika.
Po korekcie, falownik automatycz-
nie powraca do stanu normalnego.
71 |LLCBusOVP Ochrona przeciwprze- | Usterki wewnetrzne falownika;
pieciowa magistrali wylgcz falownik, odczekaj 5 minut
LLC. i nastepnie ponownie wigcz falow-
nik. Sprawdz, czy problem zostat
rozwigzany.
Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pomocy technicznej.
72 | SwBusRmsOVP Napiecie magistrali
falownika, wartos¢
skuteczna programo-
wanej ochrony prze-
ciwprzepieciowe;j.
73 | SwBuslOVP Napiecie magistrali
falownika, warto$¢
chwilowa programo-
wanej ochrony prze-
ciwprzepieciowej
82 |pciocp Zabezpieczenie nad-
pradowe Dci
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Nazwa

Opis

Rozwigzanie

83

SwiOCP

Bezzwtoczne zabez-
pieczenie pradowe
wyjscia

84

SwBuckBoostOCP

Sekwencja oprogra-
mowania BuckBoost

85

SwWACRmsOCP

Skuteczna wartos¢
wyjéciowa zabezpie-
czenia pradowego

86

SwPvOCPInstant

Ochrona programo-
wana przed pradem
przetezeniowym PV

87

IpvUnbalance

Nieréwnomierny row-
nolegty przeptyw PV

88

lacUnbalance

Niezréownowazony
prad wyjsciowy

89

SwPvOCP

Ochrona programo-
wana przed pradem
przetezeniowym PV

90

IbalanceOCP

Zabezpieczenie
pragdowe réwnowagi
magistrali falownika

o1

SwAcCBCFault

Programowe zabez-
pieczenie przeteze-
niowe AC

98

HwBusOVP

Przepiecie sprzetowe
magistrali falownika

99

HwBuckBoostOCP

Nadmierne przeptywy
sprzetowe BuckBoost

102

HwPVOCP

Przepetnienia sprze-
towe PV

103

HwWACOCP

Nadmierny przeptyw
sprzetowy AC

104

HwDiffOCP

Sprzetowe przeteze-
nie réznicowe

Usterki wewnetrzne falownika;

wytgcz falownik, odczekaj 5 minut
i nastepnie ponownie wigcz falow-
nik. Sprawdz, czy problem zostat

rozwigzany.

Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem

pomocy technicznej.
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ID |Nazwa Opis Rozwigzanie

105 | MeterCommFault | Btad komunikadji Sprawdz, czy okablowanie liczni-
licznikow kow jest prawidtowe.

113 | OverTempDerating | Temperatura Upewnij sig, ze falownik zostat
wewnetrzna jest zbyt | zainstalowany w miejscu bez
wysoka oddziatywania bezposredniego

Swiatta stonecznego.

Upewnij sie, ze falownik zostat
zainstalowany w chtodnym/
dobrze wentylowanym miejscu.
Upewnij sie, ze falownik zostat
zainstalowany w pozyc;ji piono-
wej, a temperatura otoczenia jest
nizsza od wartosci granicznej
temperatury falownika.

114 | FreqDerating Zbyt wysoka czestotli- | Upewnij sig, ze czestotliwos¢
wosé AC i napiecie sieci mieszczg sie

w dopuszczalnym zakresie.

115 | FreqLoading Zbyt niska czestotli-
wosc AC

116 | VoltDerating Napiecie AC jest zbyt
wysokie.

117 | voltLoading Napiecie AC jest zbyt
niskie.

129 | PermHWACOCP Trwata usterka przete- | Usterki wewnetrzne falownika;
Zenia sprzetowego na | wyltacz falownik, odczekaj 5 minut
wyjsciu i nastepnie ponownie witgcz falow-

nik. Sprawdz, czy problem zostat

130 | PermBusOVP Trwata usterka prze- | rozwigzany.
pieciowa magistrali Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem

131 | PermHwWBuUsOVP Trwata sprzetowa pomocy technicznej.
usterka przepieciowa
magistrali

132 Trwata usterka nie-

PermlpvUnbalance

rownomiernego
przeptywu PV
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Rozwigzywanie probleméw

ID |Nazwa Opis Rozwigzanie

134 | PermAcOCPInstant | Trwata usterka przete- | Usterki wewnetrzne falownika;
zenia Wyjéc|a przej_ WyiqCZ falOWnik, OdCZekaj 5 minut
$ciowego i nastepnie ponownie wigcz falow-

nik. Sprawdz, czy problem zostat

135 | PermlacUnbalance | Trwata usterka rozwiazany.
niezrownowazonego | Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem
pradu wyjsciowego pomocy techniczne;j.

137 | PermiInCfgError Trwata usterka btedu | Sprawdz ustawienie trybu wejécia
ustawienia trybu PV (réwnolegty/tryb niezalezny)
wejscia falownika. Je$li nie, zmien tryb

wejscia PV.

138 | PermDCOCPInstant | Trwata usterka przete-
zenia wejscia

139 | PermHWDCOCP Trwata usterka prze- | Usterki wewngtrzne falownika;
kaznika wytgcz falownik, odczekaj 5 minut

i nastepnie ponownie wigcz falow-

140 | permRelayFail Niezréownowazone nik. Sprawdz, czy problem zostat
napiecie magistrali rozwigzany.

141 | p BusUnbal Trwat terk Jesli nie, skontaktuj sie z dziatem

ermBusUnbalance | Trwata usterka pomocy technicznej.

142 | permSpdFail(DC) | Ochrona przed prze-
pieciami PV

143 | permSpdFail(AC) | Ochrona przed prze-
pieciami sieci energe-
tycznej

145 | USBFault USB fault Sprawdz gniazdo USB falownika

146 | WifiFault Usterka WiFi Sprawdz gniazdo WiFi falownika

147 | BluetoothFault Usterka Bluetooth Sprawdz potaczenie Bluetooth

falownika

Instrukcja montazu i obstugi
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SGFAR

ID |Nazwa Opis Rozwigzanie

148 | RTCFault Awaria zegara RTC Usterki wewnetrzne falownika;

wytgcz falownik, odczekaj 5 minut

149 | CommEEPROM- Komunikacja i nastepnie ponownie wigcz falow-

Fault Btad pamieci nik. Sprawdz, czy problem zostat
EEPROM ptytki rozwigzany.
Sli nie, skontaktu;j si iat

150 | FlashFault Komunikacja ;zfnlorx't:cﬁgigznlgj si z dziatem
Btad pamieci FLASH '
plytki

152 | safetyVerFault Wersja oprogramo-
wania jest niespojna
z wersjg zabezpie-
czenia

153 | SClLose(DC) Btad komunikacji SCI
(bC)

154 | SClLose(AC) Btad komunikacji SCI
(AC)

155 | SCILose (Fuse) Btad komunikacji SCI
(bezpiecznik)

156 | SoftVerError Niespojne Skontaktuj sie w celu uzyskania
wersje oprogramo- pomocy technicznej i aktualizaciji
wania oprogramowania

161 | ForceShutdown Wymuszone wytg- Falownik wykonuje wymuszone
czenie wytgczenie

162 | RemoteShutdown | Zdalne wytaczenie Falownik jest wyposazony w funk-

cje wytaczenia Drms0

163 | Drms0Shutdown Wytgczenie Drms0 Falownik wykonuje zdalne wyta-

czenie

165 | RemoteDerating Zdalne obnizanie Falownik wykonuje zdalng reduk-
parametrow Cje obcigzenia

166 | |ogiclfDerating Obnizenie para- Falownik jest obcigzany przez
metrow z interfejsu dziatanie interfejsu logicznego
logicznego

167 | AlarmAntiRefluxing | Obnizanie parame- | Falownik zostat zaimplemento-

trow zapobiegajace
cofaniu

wany, aby zapobiec spadkowi
obcigzenia
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Rozwigzywanie probleméw

Utrata komunikaciji
PLC

ID |Nazwa Opis Rozwigzanie
169 | FanFault1 Awaria wentylatora 1 | Sprawdz, czy wentylator 1 falow-
nika dziata normalnie
170 | FanFault2 Awaria wentylatora 2 | Sprawdz, czy wentylator 2 falow-
nika dziata normalnie
171 | FanFault3 Awaria wentylatora 3 | Sprawdz, czy wentylator 3 falow-
nika dziata normalnie
172 | FanFault4 Awaria wentylatora 4 | Sprawdz, czy wentylator 4 falow-
nika dziata normalnie
173 | FanFault5 Awaria wentylatora 5 | Sprawdz, czy wentylator 5 falow-
nika dziata normalnie
174 | FanFaulté Awaria wentylatora 6 | Sprawdz, czy wentylator 6 falow-
nika dziata normalnie
175 | FanFault7 Awaria wentylatora 7 | Sprawdz, czy wentylator 7 falow-
nika dziata normalnie
176 MeterCommLose Btad komunikaciji Sprawdz, czy okablowanie liczni-
licznikow kow jest prawidtowe
189 | AFCICommLose Utrata komunikacji
modutu AFCI
191 | PID_Output_Fail Niepowodzenie dzia-
tania funkcji PID
192 |pLC_Com_Fail Sprawdz, czy okablowanie liczni-

kow jest prawidtowe

Instrukcja montazu i obstugi

71/84




Konserwacja SGFAR

10 Konserwacja

Zasadniczo falowniki nie wymagajg codziennej lub rutynowej konserwacji. Przed przy-
stgpieniem do czyszczenia nalezy upewnic sig, ze przetacznik DC i wytgcznik automa-
tyczny AC miedzy falownikiem a siecig energetyczng zostaty wytagczone. Odczekaj co

najmniej 5 minut przed przystgpieniem do czyszczenia.

10.1  Czyszczenie falownika

Falownik nalezy czysci¢ dmuchawg i sucha, miekka scierkg lub miekkg szczotka z wio-
sia. NIE czysc¢ falownika wodg, zrgcymi chemikaliami, Srodkami czyszczgcymi itp.

10.2 Czyszczenie radiatora

W celu zapewnienia prawidtowej, dlugotrwatej pracy falownika, nalezy upewnic sie, ze
wokot radiatora jest wystarczajgco duzo miejsca na wentylacje. Sprawdz radiator pod
katem przeszkdd (kurzu, $niegu itp.) i usun je, jesli sg obecne. Radiator nalezy czyscic¢
dmuchawg i suchg, miekkg Scierkg lub miekkg szczotkag z wiosia. NIE czys¢ radiatora
woda, zrgcymi chemikaliami, srodkami czyszczacymi itp.

10.3 Konserwacja wentylatora i wymiana wentylatora

Wentylatory nalezy regularnie czyscic i konserwowac, aby utrzymac¢ wysoka wydajnosc
i zapewni¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napigcie elektryczne w obudowie
Dotkniecie nieoslonietych czesci moze prowadzi¢ do porazenia pragdem i Smierci.
» Przed demontazem modutu wentylatora nalezy odtgczyé urzadzenie od zasilania.

» Po odtgczeniu falownika od zasilania nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut przed
rozpoczeciem prac.

Uszkodzone lub zabrudzone wentylatory moga wplyngé na sprawnosé falownika
Uszkodzone lub zepsute wentylatory mogg powodowac problemy z chtodze-
niem, co moze doprowadzi¢ do ograniczonego rozpraszania ciepla i nizszej
wydajnosci roboczej falownika.

» Regularnie czysci¢ wentylatory
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W celu wymiany i konserwacji wentylatora, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wykre¢ wkret (1) z tacy wentylatoréw i odpowiednio go przechowa;.

2. Wyciagnij tace wentylatorow do wyréwnania ptyty przegrody wentylatoréw z obudo-
wa falownika SOFAR.

Odkrec wkrety ztgczy i roztgcz przewody.

4. Wyciagnij tace wentylatorow.

@

5. Usun opaski kablowe z uszkodzonego wentylatora.
6. Zamontuj nowy wentylator.

7. Przymocuj przewody wentylatora.
8. Oczys¢ tace wentylatorow i upewnij sie, ze nie pozostaty w niej zadne ciata obce.
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9. Wyrdéwnaj tace wentylatorow z pozycjg montazu i wepchnij tace wentylatoréow az
ptytka przegrody wentylatoréw zréwna sie z obudowg falownika SOFAR.

10. Podtacz prawidtowo przewody, zgodnie z etykietami przewoddw.

11. Przykre¢ wkret (1) na tacy wentylatoréw.
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Dane techniczne

1 1 Dane techniczne

SOFAR
Arkusz danych 100KTLX-G4
Wejscie DC
Maks. napiecie
wejsciowe
Znamionowe
napiecie wejsciowe
Napiecie rozruchowe
Zakres napiecia
roboczego MPPT
Liczba trackeréw
MPP
Liczba wejs¢ DC
Maks. prad
wejsciowy MPPT
Maks. prad zwar-
ciowy wejscia
Wyijécie (AC)
Znamionowa moc 100 kW
wyjsciowa
Moc wyjsciowa AC 100 kVA
przy 45 °C
90 kVA
przy 50 °C
Maks. prad 152 A
wyjsciow przy 380 V
7 Y 145 A
przy 400 V
139,2 A
przy 415V

Znamionowe
napiecie sieci

Zakres napiecia
sieciowego

Instrukcja montazu i obstugi

SOFAR SOFAR SOFAR
110KTLX-G4  125KTLX-G4 | 125KTLX-G4-A
1100 V
625V
200V
180 - 1000 V
10
20
10-40A
10-50 A
100 kW 110 kW 125 kW
110 kVA 125 kVA 125 kVA
przy 45 °C przy 45 °C przy 45 °C
100 kVA 110 kVA 110 kVA
przy 50 °C przy 50 °C przy 50 °C
167,2 A 190 A 190 A
przy 380 V przy 380 V przy 380 V
159,5 A 1812 A 181,2A
przy 400 V przy 400 V przy 400 V
153,1 A 174 A 174 A
przy 415V przy 415V przy 415V
3/N/PE, 380V /400V /415V
310-480V
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SGFAR

Arkusz danych

Czestotliwosé
znamionowa

Zakres czestotliwosci

sieci

Zakres dostosowania

mocy czynnej
THDi
Wspotczynnik mocy

Wstepny prad
zwarcia AC

Wydajnosé
Sprawnos¢ maks.
Wydajnos¢
europejska
Zabezpieczenie

Zabezpieczenie
przed odwrotng
polaryzacjg DC
Ochrona przed
wyspowym trybem
pracy

Zabezpieczenie
przed prgdem
uptywowym

Monitorowanie
uptywu pradu do
ziemi
Monitorowanie bie-
dow fancuchowych
uktadu PV-array

Przetacznik DC
Odzyskiwanie PID
AFCI

SPD

76/84

SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR
100KTLX-G4 110KTLX-G4  125KTLX-G4 | 125KTLX-G4-A

50/60 Hz
45-55Hz/55-65Hz
0-100%

<1% (przy 100% P)
Domyslnie 1 (mozliwo$¢ dostosowania: +/- 0,8)
756,7 A - szczytowy

98,60 %
98,30 %

Tak

Tak

Tak

Tak

Tak

Tak
Tak
Tak
PV: typ Il standard/ AC: typ Il standard
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Arkusz danych

Dane ogdine

Zakres temperatury
otoczenia

Warunki przechowy-
wania

Topologia
Stopien ochrony

Dopuszczalny zakres
wilgotnosci wzgled-
nej

Maks. wysokosc¢
pracy

Ciezar
Chiodzenie

Wymiary
(szer. x wys. x gieb.)

Wyswietlacz
Komunikacja

Instrukcja montazu i obstugi

SOFAR SOFAR SOFAR SOFAR

100KTLX-G4 110KTLX-G4  125KTLX-G4 | 125KTLX-G4-A

od -30 do +60°C

Temp. od -40 do 70 °C / wilgotnos¢ wzgledna od 0 do 95%,
bez kondensacji

Beztransformatorowy
IP66
0-100%

4000 m (> 3000 m obnizenie parametréw znamionowych)

75 kg
Inteligentne chtodzenie powietrzem
970 x 695 x 325 mm

LCD i Bluetooth + aplikacja
RS485 / Wi-Fi / Bluetooth, opcjonalnie Ethernet
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11.1  Krzywe sprawnosci

Wydajnosé

Zawiera krzywe sprawnosci dla minimalnego napiecia MPP (UDCMIN = 500 V),
maksymalnego napiecia MPP (UDCMAX = 850 V) oraz znamionowego napiecia
(UDC, R =625 V) dla SOFAR 100...125KTLX-G4, w tym SOFAR 100KTLX-G4,
SOFAR 110KTLX-G4, SOFAR 125KTLX-G4 (dalej oznaczonych jako 100KTLX-G4,
110KTLX-G4, 125KTLX-G4).

SOFAR 100KTLX-G4
SOFAR 110KTLX-G4

- —
98,00
97,50
®
- 97,00
£ 96,50 / —— 500V
£ 96,00 — 625V
&

850V
95,00

5% 10% 20% 25% 30% 50% 75% 100%
%of Rated Output Power

* Maks. wydajnosc¢: 98,6 %
* Wydajnos¢ europejska: 98,3 %

SOFAR 125KTLX-G4

99,00
98,50 — e L ——
98,00 1

97,50
— 500V
97,00

96,50 / 628V
96,00 —— 850V

Efficiency, %

95,50
95,00
94,50
5% 10% 20% 25% 30% 50% 75% 100%
%of Rated Output Power
* Maks. wydajnos¢: 98,6 %

* Woydajnos¢ europejska: 98,3 %
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11.2  Krzywe charakterystyk

Przedstawia krzywe charakterystyk SOFAR 110-125KTLX-G4, w tym SOFAR 110KTLX-
-G4, SOFAR 125KTLX-G4 (dalej oznaczonych jako 110KTLX-G4, 125KTLX-G4).

Krzywa spadku parametréw znamionowych zalezZnie od
temperatury

Moc wyjsciowa falownika bedzie rozna w réznych $rodowiskach, co moze spowodowac
zwiekszenie ogolnej zywotnosci falownika. Dlatego, kiedy temperatura otoczenia jest
wysoka, falownik odpowiednio zredukuje moc wyjsciowg celem zapewnienia bezpiecz-
nej i dlugotrwatej pracy.

110

o
o
@

g

Output Power(kw)

0
«

w
S

-20 0 20 40 45 50

Ambient Temperature(°C)

SOFAR 110KTLX-G4 Krzywa spadku parametréw znamionowych zaleznie od tempera-
tury

Output Power(kw)

-20 0 20 40 a5 50

Ambient Temperature(°C)

SOFAR 125KTLX-G4 Krzywa spadku parametréow znamionowych zaleznie od tempera-
tury
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Opis redukciji obcigzenia w réznych warunkach napiecia
wejsciowego

Roézne napiecia wejsciowe bedg powodowaé rézng redukcje obcigzenia wyjscia falow-
nika. Kiedy napiecie wyjsciowe wynosi 500 V — 850 V, falownik moze zapewni¢ wystar-
czajgcg moc wyjsciowa. Kiedy napiecie wejsciowe jest wyzsze, moc bedzie stopniowo
spadac¢ celem zapewnienia dtugotrwatego i niezawodnego dziatania urzgdzenia. Zaleca
sie, aby znamionowe napiecie wejsciowe uzytkownika wynosito 625 V, a napiecie
obwodu otwartego 890 V, celem zapewnienia najwyzszej sprawnosci wyjscia falownika i
uzyskania najlepszego wytwarzania energii.

pout(kw)
110
100 [~

75—
50 |—

25 —
18
P S—
1 11l I 1 1 1 111 | I 11 1 »

0 180250 393 500 750 890 1000 Input Voltage(V)

SOFAR 110KTLX-G4 Krzywa spadku parametrow znamionowych mocy wyjsciowej
zaleznie od napigcia DC (Pf=1)

A
Pout(kw)
125

100 [—

75—

s v b Ly >
0 180250 413 500 750 890 1000 Input Voltage(V)

6.8 frovnen L

SOFAR 125KTLX-G4 Krzywa spadku parametrow znamionowych mocy wyjsciowej
zaleznie od napigcia DC (Pf=1)

80/84 SOFAR 100...125KTLX-G4



SGCFAR Dane techniczne

Krzywa spadku parametrow znamionowych napiecia AC

Zakres napiecia roboczego falownika wynosi 310 V — 480 V, a napiecie znamionowe
380V /400 V /415 V. Kiedy napiecie sieci energetycznej spada (VAC > 310 V), falow-
nik zmniejszy moc wyj$ciowg. Sytuacja ta moze prowadzi¢ do przegrzania niektérych
czesci falownika, powodujac potencjalne zagrozenia takie jak przegrzanie i przecigze-
nie. W takim przypadku falownik automatycznie dostosowuje moc wyjsciowg zgodnie
Z napieciem sieci energetycznej w celu zapewnienia, ze prad wyjsciowy AC miesci sie
w dopuszczalnym zakresie i zagwarantowania bezpiecznej pracy urzgdzenia. Zasad-
niczo zaleca sig, aby uzytkownik skonfigurowat napiecie znamionowe jako 380 V AC /
400 V AC /415 V AC, w celu uzyskania maksymalnego wytwarzania energii.

poutikw)
110
100

B

50 —

25 —

0 310 380 400 480 Grid Voltage(V)
SOFAR 110KTLX-G4 Krzywa spadku parametréw znamionowych zaleznie od napiecia
AC (Pf=1)

»
Pout(kw)
125

1125
100
75—

50 —

25 —

0 310 380 400 480 Grid Voltags(Vl’

SOFAR 125KTLX-G4 Krzywa spadku parametréw znamionowych zaleznie od napigcia
AC (Pf=1)
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Krzywa spadku parametrow znamionowych zaleznie od putapu

W miejscach na duzej wysokosci gestos¢ powietrza jest niska i czastki sg bardziej
skfonne do jonizacji w rozrzedzonym powietrzu. Kiedy szczeliny i odlegtosci miedzy
wewnetrznymi elementami falownika sg ustalone, na etapie projektowym elektrowni fo-
towoltaicznej, konieczne jest ograniczenie napiecia DC zgodnie z krzywg ponizej, celem
zapewnienia bezpieczenstwa elektrycznego.

A
PV Voltage(V)

1100
970

PN S NTT TV Y YNV  H H O W A H O >

0 1000 2000 3000 4000 Altitude(m)

Krzywa spadku parametrow znamionowych zaleznie od putapu [Spadek napigcia]
(Pf=1)

Oswiadczenie

W praktycznym zastosowaniu wystepuje szereg niepewnosci, ktére mogg prowadzi¢ do
réznic miedzy danymi z wykorzystania rzeczywistego a testowego.

Dlatego zawarte tutaj informacje podawane sg wytgcznie w celach referencyjnych. Fir-
ma SOFARSOLAR moze zmieni¢ informacje w dowolnym momencie, bez uprzedniego
powiadomienia.
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12 Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma SOFARSOLAR deklaruje, ze wyposazenie radiowe typu
SOFAR 100...125KTLX-G4 jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci z wymaganiami WE dostepny jest pod nastepujacym
adresem: www.sofarsolar.com

Instrukcja montazu i obstugi 83/84


http://www.sofarsolar.com

ENERGY TO POWER YOUR LIFE

ADRES

Shenzhen SOFARSOLAR Co,, Ltd.

1/F, Gaoxingi Technol Buildi

/F, Gaoxingi Technology Building, T B

District 67, XingDong Community, XinAn Street,
Bao'An District, Shenzhen, Chiny

in foyw
ADRES E-MAIL

info@sofarsolar.com
Strona internetowa |H ”Hl”l“"‘““""”' ‘ mllu”l"l ‘| |‘|
301.00000344~1

www.sofarsolar.com
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